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Bezpecnostni informace

UPOZORNENI: Ke snizeni rizika
pozdru, Urazu elektrickém
proudem nebo poranéni pfi
pouziti chladni¢ky dodrzujte tato
zdkladni opatrent:

- aby se zabrdnilo nebezpedi v
dUsledku nestability, musi byt
spotrebic stabilné pripevnén v
souladu s pokyny vyrobce.

- Spofttebic, ktery jste si
koupili, je uréen k pouziti v
domacnosti a také
- v kuchynskych koutech pro
zaméstnance v obchodech,
kanceldrich nebo jinych
pracovistich;

- zdkazniky na farméch a v
hotelech, motelech a jinych
typech ubytovdni;

- penzionech ,bed and
breakfast*;

- pti kateringu a podobnych
akcich jiného nez
maloobchodniho typu.

- Tento spotfebic¢ neobsahuje
CFC. Chladici okruh obsahuje
R600a (HC).

- Spoftrebice s isobutanem
(R6000): izobutan je prFirodni
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plyn, ktery nemd vliv na
zZivotni prostredi, ale je
hoflavy.

Kontrolujte proto, zda neni
potrubi chladiciho okruhu
poskozené.

V pripadé poskozenych
trubek opatrné vypustte
chladici okruh.

Jako nadouvadlo v izolaéni
péné se pouzivd hoflavy plyn
C-pentan. Nezapominejte na
to pri likvidaci spotfebice.
Neposkozujte potrubi
chladiciho okruhu kapaliny.
V tomto spotrebici neskladuje
vybusné latky, napt.
aerosolové nddobky s
hoflavym pohonnym plynem.
Udrzujte vétraci otvory
spotrebice volné prichodné.
Nepokousejte se urychlit
rozmrazovdni a provadét

ho jinym zpUsobem, nez je
popsdno v ndvodu k pouziti.
V oddilech spotrebice
nepouzivejte elektrické
pristroje, které nejsou vyslovné
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doporucené vyrobcem, ani je
do nich neukladeijte.

Tento spotrebi¢ nesméji
pouzivat déti do 8 let a
osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, nebo bez
patticnych zkusenosti a
znalosti, pokud je nesleduji
osoby odpovédné za

jejich bezpecnost, nebo jim
nedavaji prislusné pokyny

k bezpecnému pouziti
spotrebice, a pokud si tyto
osoby a déti neuvédomuji
moznd nebezpedi. Déti
nesméji bez dozoru dospélych
cistit chladnicku, ani provadét
¢innosti udrzby.

Nedovolte détem, aby si hrdly
nebo se schovdvaly uvnitf
chladnicky, mohly by se uvnitf
zavrit a udusit.

Po instalaci se presvédcte, zda
spotrebi¢ neposkodil pfivodni
kabel.

Nikdy netahejte za napdjeci
kabel.

Nepouzivejte jednoduché
adaptéry ani rozdvojky, ci
prodluzovaci SAary.

zastréku spotfebice zasunite
do uzemnéné zdsuvky:
spotrebi¢ musi byt uzemnén.
Spotrebic musi byt pfi udrzbé
a vyméné dild odpojeny od
sité.

Odpojeni od elektrické

sité musi byt mozné bud’
vytazenim zdstrcky ze
zdsuvky, pokud je dostupnd,
nebo prostrednictvim
pristupného vicepolového
spinace instalovaného

pred zdsuvkou v souladu s
vnitrostatnimi bezpecnostnimi
normami.

Stéhovani a instalaci
spotfebice musi provadét
alespon dveé osoby.

Instalaci nebo Gdrzbu

véetné vymeény napdjeciho
kabelu smi provddét pouze
vyrobce nebo kvalifikovany
technik v souladu s pokyny
vyrobce a platnymi mistnimi
bezpecnostnimi predpisy.

Z bezpecnostnich divodd
neopravujte ani nevyménujte
zA&dnou cdst spotrebice véetné
napdjeciho kabelu, pokud

to neni vyslovné uvedeno v
ndavodu k pouziti.
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Pfed prvnim pouzitim

Chcete-li spotfebi¢ pouzivat co nejlépe,

prectéte si pozorné tento ndvod k pouziti, ve

kterém najdete popis spotfebice a uzitecné
rady.

Pokyny si uschovejte pro dalsi pouziti.

1. Po vybaleni spotfebice se presvédcte,
zda neni poskozeny a zda dvefe
dokonale pfiléhaji.

Kazdé funkéni poskozeni je nutné co
nejdfive nahldsit poprodejnimu servisu
IKEA.

2. Doporuéujeme vdm, abyste se zapojenim
spotrebice pockali nejméné dvé hodiny,
aby chladici okruh mohl dokonale
fungovat.

3. Pred pouzitim vnitfek spotfebice
vymyjte.

Vseobecné pokyny a upozornéni

Instalace a pFipojeni

e P¥i pfemistovdni spotfebice dejte pozor,
abyste neposkodili podlahu (napft.
parkety).

e Presvédcte se, zda spotiebic nestoji v
blizkosti tepelného zdroje.

* Spotrebic instalujte a vyrovnejte na
podlaze, kterd unese jeho vdhu, a v
prostiedi, které vyhovuje jeho rozmérdm
a pouziti.

e Spottebic je uréen k provozu v
prostfedich, ve kterych je teplota v
ndsledujicim rozmezi podle klimatické
tfidy uvedené na stitku s Gdaji. PFi
dlouhodobém ponechdni spotfebice v
nizsi nebo vyssi teploté, nez je uvedené
rozmezi, nemdze spotiebic sprdvné
fungovat.

Klimaticka tfida Tepl. prostt.

)
SN Od 10 do 32
N Od 16 do 32
ST Od 16 do 38

T Od 16 do 43

e Zkontrolujte, zda napéti uvedené na
vyrobnim $titku odpovidd napéti ve
vasem byté.

Bezpecnost

eV blizkosti tohoto nebo jinych
elekirickych spottebicd neskladujte ani
nepouzivejte benzin, hoflavé kapaliny
nebo plyn. Vypary by mohly zpUsobit
pozdr nebo vybuch.

* Je-li va$ model vybaven mrazicimi
akumulatory, nepolykejte kapalinu
(netoxickou), kterd je v nich obsazena.

* Nejezte ledové kostky nebo ledovda
lizatka ihned po vyjmuti z mraznicky,
mohly by vém zpUsobit omrzliny v
Ustech.

Pouziti

* Pred kazdou Udrzbou nebo cisténim
vytdhnéte pFivodni kabel ze zdsuvky,
nebo ho odpojte od elektrické sité.

e Pouzivejte chladici oddil pouze k
uchovdvdni Cerstvych potravin a mrazici
¢dst pouze k uchovévdni zmrazenych
potravin, zmrazovdni cerstvych potravin
a k vyrobé ledovych kostek.

¢ Do mraziciho oddilu neddvejte sklenéné
nddoby s tekutinami, protoze by mohly
prasknout.

¢ Nezabalené potraviny se nesmi pfimo
dotykat vnitfnich stén chladiciho nebo
mraziciho oddilu.

«  Zarovka pouzitd ve spotiebidi je
specidlné navrzend pro domdci
spotfebice a neni vhodnd k osvétleni
mistnosti v domdcnosti (nafizeni (ES) ¢.
244/2009).

Vyrobce odmitd jakoukoli odpovédnost
za zranéni osob nebo zvifat ¢i poskozeni
majetku v pFipadé, zZe nebyla dodrzena
vyse uvedend doporuceni a bezpecénostni
opatfeni.
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Rady k Uspore energie

Spotiebic instalujte na suchém a dobre
vétraném misté v dostateéné vzddlenosti
od jakéhokoli tepelného zdroje (napf.
radiatoru, spordku apod.) anebo
primého sluneéniho svitu. Pokud je to
nutné, pouzijte izolaéni desku.

K zajisténi vhodného vétrani dodrzujte
pokyny pro instalaci.

Nedostatecné vétrani na zadni strané
spotfebice zvysuje spotfebu energie a
snizuje Uc¢innost chlazeni.

Vnitini teploty spotfebi¢e mohou byt
ovlivnény teplotou v mistnosti, frekvenci
otevirdni dvefi i umisténim spotrebice.
Pfi nastaveni teploty musite brat tyto
faktory v Gvahu.

Tepld jidla a ndpoje nechte vzdy pred
vlozenim do spotfebice vychladnout.
Ventildtor (je-li ve spotrebici)
nezakryvejte potravinami.

Po vlozeni potravin na police
zkontrolujte, zda se dvefe oddild
spravné zaviraji, zejména dvere
mraznicky.

Snazte se co nejméné otvirat dvere.
Chcete-li rozmrazit mrazené potraviny,
vlozte je do chladnicky. Nizkd teplota
mrazenychvyrobkd ochladi potraviny v
chladnicce.

Rozmisténi polic v chladni¢ce nema
z4dny vliv na efektivni vyuziti energie.
Potraviny by mély byt umistény na
policich takovym zpUsobem, aby bylo
zajisténo spravné proudéni vzduchu
(potraviny by nemély vzdjemné dotykat
a mezi pofravinami a zadni sténou musi
byt urcitd vzddlenost).

Skladovaci kapacitu zmrazenych
potravin v mrazicim oddilu mdZete zvysit
odstranénim kosU; spotfeba energie
zUstane stejnd.

Poskozené tésnéni se musi co nejdfive
vymeénit.
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Popis spotrebice
Pfed pouzitim spotfebice si pozorné
prectéte prilozeny navod k pouziti.

Prislusenstvi
Zéasobnik na vejce

Prvni pouziti

Pripojte spotrebic k privodu elektrické
energie. ldedini teploty pro uchovani
potravin byly nastaveny jiz ve vyrobé
(stfedni).

SELS da

Nddobka na ledové
kostky

Chladici oddil
(pro ulozeni Cerstvych potravin a
ndpoju)

Ovlddaci panel s LED osvétlenim
Bl Sklenéné police (¢asteéné vyskové
nastavitelné)
wd Police na ldhve
Vyrobni stitek (uvnitt zdsuvky na
ovoce a zeleninu)
Zd4suvka na ovoce a zeleninu
WA Prihradka na mlééné vyrobky s vikem
B Dvojita dvetni prihradka
Bl pveini piihradka
¥ oddglovace
Pihrédka na Idhve
Dvefni pFihradka

Méné chladnd zéna
Stredné tepld zéna
Nejchladnéjsi zéna
Mrazici oddil
(ozna&eny symbolem k ulozeni

Cerstvych potravin, zmrazenych potravin
a vyrobé ledovych kostek).

Mrazici oddil

Vlastnosti, technické Udaje a obrazky se
mohou lisit podle modelu.

Skrabka na led

Pozndmka: Po zapnuti potfebuje spotfebic
4-5 hodiny k dosazeni spravné teploty k
uchovdni obvyklého mnozstvi potravin.
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Dulezité upozornéni!

Tento spotfebic se proddvd ve Francii.

V souladu s predpisy platnymi v této zemi
musi byt vybaven specidlnim zafizenim
(viz obrazek) umisténym v dolnim oddilu
chladnicky k oznaéeni jeji nejchladnéjsi
zoény.

Denni pouzivani

Jak pouzivat chladni¢ku a mraznic¢ku
Chladici oddil spotiebice je vybaven
ovlddacim panelem s LED osvétlenim.
Pomoci tladitka K Ize nastavit rizné teploty,
jak vidite na obrazku.

Ti zelené kontrolky LED ukazuji nastavenou
chladici teplotu.

Jsou moznd ndsleduijici nastaveni:

Svitici LED Nastavend teplota
0 0o Yy Vysokd (nejméné chladnd)
0 ° ° Stredné vysokd

Stfedni
Stfedné nizkd
Nizkd (nejchladnéjsi)

Stand-by

Stisknéte B tlacitko na dobu 3 vtefin

k vypnuti spottebice (ovlddaci panel a
osvétleni zlstanou vypnutd). Stisknéte
tlacitko kratce jesté jednou k zapnuti
spotfebice.

Poznamka: Uvédomte si prosim, ze

fimto postupem se spotiebic neodpoji od
elektrické sité.

Poznamka: Teplota okolniho vzduchu,
Cetnost otvirdni dvefi a umisténi spotfebice
mdze mit vliv na vnittni teploty obou oddild.
Pfi nastavovdni ovladace termostatu musite
brdt tyto skuteénosti v Gvahu.

Led osvétleni
B Teplota chladiciho oddilu

Tlacitko regulace teploty a funkce Stand-
by

LED OSVETLENI

LED Zdarovky vydrzi déle nez normdlni
Zdarovky, lépe osvétluji vnitfek spotrebice a
jsou ohleduplnéjsi k zivotnimu prostredi.
Pokud je nutnd vyména, obrafte se na
servisni stredisko.
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Chladici oddil

Odmrazovani chladiciho oddilu je zcela
automatické.

Pravidelné tvoreni vodnich kapek na vnitfni
zadni sténé chladiciho oddilu znamend, ze
pravé probihd automatické odmrazovani.
Rozmrazend voda stékd do odpadniho
kandlku a odtud do sbérné nadoby, kde se
vyparuje.

Pozor! Prislusenstvi mraznicky se nesmi myt
v mycce.

Mrazici oddil

Tento spotfebic je chladnicka s mrazicim
oddilem s hvézdickami.

Zabalené zmrazené potraviny Ize skladovat
po dobu uvedenou na obalu.

Po rozmrazeni se musi potraviny
spotfebovat do 24 hodin.

Zmrazovani éerstvych potravin

Cerstvé potraviny, které chcete zmrazit,
vlozte do mraznicky.

Tyto potraviny se nesmi dotykat jiz
zmrazenych potravin.

Mnozstvi potravin, které je mozné zmrazit

10

za 24 hodin je uvedeno na typovém stitku.
Cerstvé potraviny vlozte do mrazici &ésti
mraziciho oddilu a okolo balickd ponechte
dostatecny prostor k volnému obéhu
vzduchu.

Césteéné rozmrazené potraviny znovu
nezmrazujte. Potraviny musi byt zabaleny
tak, aby obal nepropoustél vodu, vlhkost ani
vodni paru.

Vyjmuti zdsuvek mraznicky

Vytahnéte zdsuvky az na doraz, trochu je
nadzdvihnéte a vytdhnéte ven.

Pozndmka: Pottebujete-li ziskat vétsi prostor,
muozete mrazni¢ku pouzit i bez zdsuvek. Po
vloZeni potravin zkontrolujte, zda se jste
spravné zavreli dvefe mraziciho oddilu.

Vyroba ledovych kostek

Nddobku na ledové kostky do naplite
do 2/3 vodou a postavte ji do mraziciho
oddilu. K uvolnéni nddobky nepouzivejte
ostré nebo Spicaté predméty.
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Cisténi a udrzba

Pravidelné omyvejte spotrebi¢ hadfikem
namocenym v roztoku horké vody a
specidlniho neutrdlniho prostiedku
vhodného pro vnitini prostory chladnicky.
Nepouzivejte Cistici prostredky s abrazivnimi
Casticemi ani zadné ndstroje. Pravidelné
Cistéte prilozenym ndstrojem vnitfek
odtokového otvoru, ktery je umistény na
zadni sténé spotiebice u zdsuvky na ovoce
a zeleninu; zajistite tak spravny odtok
rozmrazené vody (viz obr. 1).

Pfed kazdou Udrzbou nebo ¢isténim
spotfebice vytahnéte napdjeci kabel ze
zasuvky, nebo ho odpojte od sité.

Obr. 1

Odmrazovéni mraziciho oddilu

Tvoreni ndmrazy je normdlni jev. Jeji
mnozstvi a rychlost usazovdni zavisi na
okolnim prosttedi, vlhkosti a ¢etnosti otvirdni
dvefi mraznicky.

Cty¥i hodiny pred odebrénim potravin z
mraznicky nastavte nejchladnéjsi teplotu,
aby se prodlouzila doba skladovéni
potravin pfi rozmrazovdni.

Chcete-li spotiebi¢ odmrazit, vypnéte ho a
vyjméte zdsuvky. Zmrazené potraviny dejte
do chladu.

Dvefe nechte oteviené, aby ndmraza na
vnittnich sténdch mohla roztat.

n

Na dno mraznicky rozlozte savou latku, aby
voda béhem rozmrazovdni nevytékala na
podlahu, a pravidelné ji zdimejte.

Vymyjte vnitfek mraznicky. Peclivé ho
oplachnéte a osuste

Zapnéte spotiebic znovu a vlozte potraviny
zpét do mraznicky.

Skladovani potravin

Zabalte potraviny na ochranu proti vodé,
vlihkosti nebo kondenzaci; tim se zabrdani
Siteni rdznych pachd v chladnicce a
dosdhne se lepsiho uchovéni zmrazenych
potravin.

Do mraznicky nikdy nevklddejte tepld jidla.
Nechdte-li horkd jidla pred zmrazenim
vychladnout, usettite elektrickou energii a
prodlouzite Zivotnost spotrebice.

V pfipadé dlouhodobého nepouzivani
Odpojte spotiebic od zdroje elektrického
napdjeni a vyjméte z néj vSechny potraviny;
odmrazte ho a vycistéte. Dvefe nechte
trochu pooteviené, aby uvnitf oddild mohl
proudit vzduch.

Zabranite tim vzniku neptijemného zdpachu
a plisni.

V pfipadé vypadku proudu

Nechte dvefe spotiebice zaviené. Ulozené
potraviny tak zdstanou co nejdéle v chladu.
Jestlize jsou potraviny i jen cdstecné
rozmrazené, znovu je nezmrazujte.
Spottebujte je do 24 hodin.
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Co délat, kdyz...
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Problém

Mozné pficiny

Reseni

Ovléddaci panel je vypnuty, a/
nebo spotiebi¢ nefunguje

Mdize byt problém s
privodem proudu do
spotiebice.

Zkontrolujte, zda:

* neni vypadek proudu

* je zastréka spravné zasunutd
do zdsuvky a pfipadny
dvoupdlovy sifovy vypinac
je ve spravné poloze
(zapnuto);

* funguji sprdvné ochrannd
zarfizeni domdciho
elektrického systému

* napdjeci kabel neni
poskozeny.

* zapnéte spotiebi¢ pomoci
tlacitka Temp.

Vnitfni osvétleni nefunguje.

Moznd budete muset
vyménit Zarovku.
Porucha technického dilu

Obratte se na autorizované
servisni stfedisko.

Teplota uvnitf oddild neni
dostatecné nizkd.

Mdze mit rzné priciny
(viz "Reseni").

Zkontrolujte, zda:

* jsou dvefe sprdvné zaviené

* spotiebic nestoji blizko
zdroje tepla

* je vhodnym zpUsobem
nastavend teplota

* nic nebrdani obéhu vzduchu
uvnitf spotiebice (viz
"Instalace")

Na dné chladiciho oddilu je
voda.

Je ucpany odvod
rozmrazené vody.

Vycistéte odtok rozmrazené
vody (viz ¢ést "Udrzba a
cisténi")

Pfedni hrana spotfebice v
blizkosti tésnéni je tepld.

Nejde o zdvadu. Tento
konstrukéni prvek brdni
kondenzaci.

Neni nutné fesit.

Blika vnitfni osvétleni

Je aktivni ,alarm pfi
otevrenych dvefich®
Je aktivovan, pokud
zUstanou delsi dobu
otevieny dvere
chladnicky.

Alarm Ize zastavit zavienim
dvefi chladnicky.

Pfi dalSim otevreni dvefi
zkontrolujte funkci osvétleni
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Co délat, kdyz...
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Problém

Mozné pficiny

Reseni

Teplota uvnitf chladiciho
oddilu je prilis nizkd

Zmrazeni velkého
mnozstvi potravin
rovnéz snizuje teplotu v
chladicim prostoru

* Pockejte, az jsou potraviny
zcela zmrazené

* Rid'te se Udaqji na
typovém stitku, pokud
jde o maximdlni mnozstvi
potravin, které Ize zmrazit.

mrazicim oddile

Nadmérné mnozstvi ndmrazy v

Dvefe mraziciho oddilu
nejsou sprdvné zaviené

Odmrazte mraznicku a
zkontrolujte spravné zavreni
dvefi

Jedna nebo vic kontrolek stdle

Poplach poruchy

Zavolejte do autorizovaného

blikd. Poplach signalizuje servisu.
poruchu technického
dilu
Poznamka:

Nékteré zvuky v chladicim systému jsou normdini, naptiklad bubldni a sycéeni.

Nez se spojite se servisem:

Znovu zapnéte spotiebic a zkontrolujte,
zda se porucha vyfesila. Neni-li tomu tak,
spottebic opét vypnéte a zkousku po hodiné

opakujte.

* typ a sériové Cislo spotiebice

(uvedené na stitku s Udaji)
* servisni Cislo (Cislo uvedené za slovem
SERVICE na typovém stitku uvnit¥

spotiebice).

Jestlize spottebi¢ nefunguje spravné ani po

provedeni pokyn0 popsanych v ¢asti "Co
délat, kdyz...", a po opétovném zapnuti,

zavolejte do poprodejniho servisu, popiste

poruchu a uved'te:
e druh poruchy
* model

S=NAVAKE s 0000 000 00000

Poznamka: Zména otevirdni dvefi se
nepovazuje za opravu spliujici podminky

zdaruky.
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Technické Udaje

Rozméry vyrobku (mm)

NERKYLD
Vyska 1220
Sitka 540
Hloubka 550
Cisty objem (I)
Chladni¢ka 172
Mraznicka 18
Systém odmrazovani
Chladnicka automatické
Mrazni¢ka rucni
Pocet hvézdicek 4
Skladovaci ¢as pfi poruse (h) 12
Mrazici vykon 2
(kg/24 h)
Spotieba energie (kwh/24 h) 0,594
Hladina hluku (dba) 36

Energeticka tfida

14

Y

I ce

Technické Gdaje jsou uvedeny na
typovém stitku umisténém na uvnitf
spotfebice a na energetickém Stitku.
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Ekologické informace

1. Obal

Obal je 100% recyklovatelny a je oznacen
recyklaénim symbolem. PFi jeho likvidaci se
fid'te mistnimi predpisy pro odstranovani
odpadu. Obalové materidly (plastové
sacky, kousky polystyrenu apod.) uschovejte
mimo dosah déti - mohly by pro né byt
nebezpecné.

2. Likvidace/zpracovani odpadu
Spotrebic byl vyroben z recyklovatelného
materidlu.

Tento spotfebic je oznacen v souladu s
evropskou smérnici 2002/96/ES o likvidaci
elektrického a elektronického zafizeni
(WEEE). Zqjisténim sprdvné likvidace tohoto
spotfebice pomuizete zabrdnit moznym
negativnim ddsledkdm na Zivotni prostiedi a
lidské zdravi.

Symbol mmm na spotfebici nebo pfilozenych
dokumentech uddvd, Ze tento spotrebic
nepatfi do domdciho odpadu, ale je nutné
ho odvézt do nejblizsiho sbérného mista
pro recyklaci elektrickych a elektronickych
zafizeni.

Jestlize uz nechcete spotiebic pouzivat,
znehodnotte ho odfiznutim elektrického

ZARUKA IKEA

Jak dlouho zéruka IKEA plati?

Tato zdruka plati po dobu péti (5) let od
data ndkupu spotiebice v IKEA s vyjimkou
spottebict zn. LAGAN, které maji z&ruku
pouze dva (2 roky). Jako doklad o koupi
se doporucuje origindlni Uc¢tenka. Jestlize
se v dobé zdruky provadi néjakd oprava,
tato Cinnost neprodluzuje zarucni dobu na
spotfebic.
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privodniho kabelu a odstrante dvere a
police, aby se déti nemohly zavfit uvnitt.

Pfi jeho likvidaci se fid'te mistnimi predpisy
pro odstranovdani odpadu a odevzdejte ho
do prislusného sbérného dvora;
nenechdvejte spotrebic bez dozoru ani jen
na nékolik dni, protoze pro déti predstavuje
mozny zdroj nebezpedi.

Podrobnéjsi informace o zpracovani,
rekuperaci a recyklaci tohoto vyrobku zjistite
u prislusného mistniho Uradu, podniku

pro likvidaci domovniho odpadu nebo v
obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Prohlaseni o souladu s predpisy

* Tento spotfebic je uréen k uchovavani
potravin a byl vyroben v souladu
se smérnicemi Evropské unie (ES) .
1935/2004.

g3

* Tento spottebic byl navrzen, vyroben a
uveden na frh v souladu s:
- bezpecnostnimi pozadavky smérnice
"Nizké napéti" 2006/95/ES (nahrazujici
smérnici 73/23/EHS a jeji dalsi znéni);
- pozadavky na ochranu podle smérnice
EMC 2004/108/ES.

Na jaké spotiebice se pétiletd (5) IKEA
zéruka nevztahuje?

Na Fadu spotfebict s ndzvem LAGAN a
vsechny spotfebice zakoupené v IKEA do 1.
srpna 2007.

Kdo provadi servisni sluzbu?
Autorizovany poskytovatel servisu IKEA
zajisfuje servisni sluzbu prostfednictvim své
vlastni sité.
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Na co se zaruka vztahuje?

Zaruka se vztahuje na zavady spotfebice,
které byly zpUsobené vadnou konstrukei
nebo vadnym materidlem, a ke kterym
doslo po zakoupeni v IKEA. Tato zdruka

se vztahuje pouze na domdci pouzivdni.
Vyjimky jsou uvedené v ¢asti “Na co se
nevztahuje zaruka?”. BEéhem zdrucni

doby se zdruka vztahuje na ndklady k
odstranéni zavady, napf. opravu, dily, prdci
a cestu pracovnika za predpokladu,ze je
tento spotiebic¢ dostupny pro opravu bez
zvl&stnich ndkladi. Za téchto podminek

se uplatiuji smérnice EU (¢. 99/44/ES) a
prislusné mistni predpisy. Vyménéné dily se
stavaji majetkem IKEA.

Jak bude IKEA pfi odstranéni zavady
postupovat?

Uréeny poskytovatel servisu IKEA
prozkoumd vyrobek a dle svého vlastniho
uvazeni rozhodne, zda se na néj vztahuje
tato zdruka. Jestlize rozhodne, ze zaruka
plati, poskytovatel servisu IKEA nebo
jeho autorizovany servisni partner
prosttednictvim svych vlastnich servisnich
provozy dle vlastniho uvdzeni bud’ vadny
vyrobek opravi, nebo ho vyméni za stejny
nebo srovnatelny vyrobek.

Na co se nevztahuje zaruka?

¢ Na normdlni opotiebeni a odfeni.

¢ Na poskozeni zpUsobené GmysIné
nebo nedbalosti, nedodrzenim ndvodu
k pouziti, nesprdvnou instalaci nebo
pfipojenim k nesprdvnému napéti,
poskozeni zpUsobené chemickou nebo
elektrochemickou reakdi, rzi, korozi
nebo vodou vcetné, ale nikoli vyhradné
omezené na nadmérné mnozstvi
vdpence v pfivaddéné vodé, poskozeni
zpUsobené abnormdlnimi podminkami
okolniho prostredi.

¢ Na spotfebni materidl véetné baterii a
Zarovek.

*  Na nefunkéni a ozdobné &asti, ktery
nemaji vliv na normdlini pouzivéni
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spotiebice vcetné jakéhokoli poskrabdni
a moznych rozdild v barvé.

Na ndhodné poskozeni zpisobené
cizimi predméty nebo ladtkami a ¢isténim
nebo uvolnénim filtrd, vypoustécich
systémU nebo zdsuvek na distici
prostfedek.

Na poskozeni ndsledujicich dild:
keramického skla, pfislusenstvi, ko$0 na
nddobi a pFibory, pfivodni a vypoustéci
trubky, tésnéni, zarovky a kryty zdrovek,
filiry, ovladade, opldsténi a jeho ¢ésti. S
vyjimkou takovych poskozeni, u kterych
Ize prokdzat, Ze tato poskozeni byla
zpUsobena vyrobnimi vadami.

Na pfipady, kdy technik pfi své navstéve
nenalezl zaddnou zdvadu.

Na opravy, které neprovadéli nasi k
tomu urceni poskytovatelé sluzeb a/
nebo autorizovani smluvni servisni
partnefi, nebo na opravy, pfi nichz
nebyly pouzity origindini nahradni dily.
Na opravy zpUsobené instalaci, kterd
neni spravnd, nebo neodpovidd
technickym Odajom.

Na pouziti spotfebi¢e mimo domdcnost,
tedy k profesiondlnimu pouziti.

Na poskozeni pfi dopravé. Jestlize
zdkaznik dopravuje spotfebic sam

do svého bytu nebo na jinou adresu,
neodpovidd spolecnost IKEA za zadné
poskozeni, ke kterému mohlo pfi
dopravé dojit. Pokud ale dopravovala
spotiebic¢ na uvedenou adresu
zdkaznika spolecnost IKEA, pak je
pripadné poskozeni pfi dopravé kryto
touto zdarukou IKEA

Na ndklady na provedeni prvni instalace
spotiebice IKEA.

Jestlize ale poskytovatel sluzeb IKEA
nebo jeho autorizovany servisni partner
opravi nebo vyméni spotrebié v rdmci
této zaruky, poskytovatel sluzeb IKEA
nebo jeho autorizovany servisni partner
opraveny spotfebic¢ nebo novy spotiebic
znovu nainstaluji, pokud to bude nutné.
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Tato omezeni se nevztahuji na prace
provddéné bez zjisténi zdvady, které
proved| ndés vyskoleny technik s pouzitim
nasich origindlnich dild za G¢elem
prizpUsobeni spottebice technickym
bezpedlnostnim pozadavkim v jiné zemi EU.

Uplatnéni zakond dané zemé

Zaruka IKEA poskytuje zvl&stni zdkond
prava, kterd zahrnuji nebo presahuji
vSechny mistni zdkonné pozadavky.
Tyto podminky vSak zddnym zplsobem
neomezuji prdva spotiebitele popsand v
mistni legislativé.

Rozsah platnosti

Pro spotrebice, které jsou zakoupeny v

jedné zemi EU a prevezeny do jiné zemé

EU, budou servisni sluzby provadény v ramci

zdarucnich podminek obvyklych v nové zemi.

Povinnost provést servisni sluzbu v rdmci

zdaruky existuje jen tehdy, pokud je spotfebic

instalovdn a je ve shodé s:

- technickymi pozadavky platnymi vzemi,
ve které byl zérucni pozadavek vznesen;

- pokyny k instalaci a bezpecnostnimi
informacemi v uZivatelské pFirucce.

Vyhrazeny POPRODEJNi SERVIS pro
spotiebice IKEA
Obratte se prosim na uréeného
poskytovatele poprodejniho servisu pro
spottebice IKEA v pFipadé:
e pozadavku na servis v rdmci této zdruky;
* dotazu tykajiciho se vysvétleni
instalace spotiebice IKEA do uréeného
kuchyniského ndbytku IKEA;
e dotazu tykajiciho se vysvétleni funkce
spotrebicd IKEA
Abychom vdm mohli poskytnout co nejlepsi
pomoc, prosime ¢téte pozorné instalaéni
ndvod a/nebo ndvod k pouziti predtim, nez
nds kontaktujete.
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Kde nas najdete, kdyz potfebujete
servisni sluzbu

Uplny seznam poskytovatel(
poprodejniho servisu pro
spotiebice IKEA a pfisluind
telefonni ¢isla v jednotlivych
zemich najdete na posledni
strané tohoto manudlu.

@ Abychom Vam mohli poskytnout co
nejrychlejsi asistenci, doporucujeme
vyuzit telefonicky kontakt uvedeny
v tomto manualu a vzdy nahlasit
produktovy kéd IKEA (8mistny kéd) a
12mistné servisni Cislo, které najdete
na typovém stitku spotfebice.

@ USCHOVEJTE SI DOKLAD O
ZAPLACENI !
Je to V&s doklad o koupi a je nutny
k uplatnéni zaruky. Na dokladu o
zaplaceni je také uveden ndzev a
produktovy kéd IKEA (8mistny kdd)
kazdého zakoupeného spotfebice.

Potfebujete dalsi informace?

Pro odpovéd na Vase dalsi otdzky, které
nesouvisi se zaru¢nim servisem prosime
kontaktujte IKEA kontakini centrum.

Predtim, nez nds kontaktujete,
doporucujeme pozorné precist dokumentaci
dorucenou spolecné s vyrobkem.
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Biztonsagi tudnivalék

VIGYAZAT: A hiitészekrény
haszndlata kdzben a tiz, az
dramités, illetve a sérilés
kockdzatdnak csckkentése
érdekében tartsa be ezeket az
alapvetd évintézkedéseket:

- az instabilitds miatti veszélyek
elkerilése érdekében a
készilék elhelyezését vagy
rogzitését a gyarto utasitdsaival
osszhangban kell végezni.

- Ez a készilék hdztartdsban
és hasonlé helyeken torténé
haszndlatra szolgdl, mint
példdul:

Uzletek, iroddk és/vagy egyéb
munkahelyi kérnyezetek
személyzeti konyhaterében;
- gazdasagokban, valamint
hotelekben, motelekben és
egyéb szdlldshelyeken a
vendégek dltali haszndlatra;
- fizetGvendéglatéd
kérnyezetekben;

- catering és hasonlé nem
lakossdagi alkalmazdsokban.

- A készilék nem tartalmaz CFC-
ket. A hGtékor R600a-t (HC)
tartalmaz.

- Izobutdnos készilékek (R600a):
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Mi a teendd, ha ... 26
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IKEA GARANCIA 29

az izobutdn egy kornyezeti
kihatasok nélkili természetes,
de tizveszélyes gdz.

Ezért gy6z6djon meg arrdl,
hogy nem sériltek-e a hitékor
csovei.

Gyakoroljon specidlis figyelmet,
amennyiben a sérilt csovek
leUritik a hGtékort.

- A ciklopenton
gazképzéanyagként
van haszndlatban a
szigetel6habban, és ez egy
tGzveszélyes gdz. Forditson
erre kilon figyelmet az
artalmatlanitasi miveletek
sordn.

- Tilos a készilék hitékorének
csOveit megrongdlni.

- Ne tdroljon robbandsveszélyes
anyagokat (példdul
gyulékony hajtéanyaggal
toltétt aeroszolos palackot) a
készilékben.

- Tartsa a készilék
szell6z6nyildsait akaddalyoktél
mentesen.

- Ne prébdlja meg felgyorsitani
a leolvasztasi folyamatot,
valamint a leolvasztdst
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semmilyen mds médon
végrehajtani, mint ahogy a
felhasznaloi kézikdnyvben le
van irva.

Ne haszndljon vagy helyezzen
el elektromos eszkézoket a
készilék rekeszeibe, ha azok
nem olyan tipustak, mint

amit a gydrté kifejezetten
engedélyezett.

A jelen késziléket
haszndlhatjak legaldbb 8

éves gyermekek és csokkent
fizikai, érzékszervi vagy
mentdlis képességl személyek,
illetve tapasztalattal nem
rendelkezd és a késziléket nem
ismeré emberek, ha részikre
felUgyeletet biztositanak, illetve
utasitdsokat kapnak a készilék
biztonsdgos médon torténd
haszndlatdra vonatkozdan,

és megértik az ezzel jaro
veszélyeket. A tisztitdst és a
felhaszndloi karbantartdst nem
végezhetik feligyelet nélkili
gyermekek.

A nagyobb bajok elkerilése
érdekében ne engedje azt,
hogy a készilékben gyermekek
jatszanak vagy elbujjanak.

A beizemelés sordn gy6z6djon
meg arrdl, hogy a késziilék
miatt nem séril-e a hdlozati
tapkdbel.

Ne huzza a készilék halézati
tapkabelét.
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- Ne haszndljon semmilyen

adaptert vagy hosszabbitét.

A késziléket foldelt
(védofoldeléssel ellatott)
aljzathoz csatlakoztassa: a
készUlék foldelése kotelezd.

A késziléket le kell valasztani
az aramforrdsrél szervizelés
alatt és alkatrészek cseréjekor
Biztositani kell, hogy a
késziléket a konnektorbol
kihUzva, ha a dugasz
hozzdéférhetd, vagy az
orszdgos biztonsdgi
el6irasoknak megfeleld, a
konnektor flé elhelyezett
hozzaférhetd tobbpdlusi
kapcsolo segitségével lehessen
lecsatlakoztatni a hdlézatrdl.

A készilék mozgatdsat és
Uzembe helyezését két vagy
tobb személynek kell végeznie.
Az Uzembe helyezést és a
karbantartdst, beleértve a
hdlozati tapkdbel cseréjét is,

a gyartonak vagy szakképzett
technikusnak kell végeznie,

a gyarté utasitasainak és

a hatdlyos helyi biztonsdgi
rendelkezéseknek megfeleléen.
A veszélyhelyzetek megel6zése
érdekében ne javitsa, illetve ne
cserélje ki a készilék semmilyen
alkatrészét, beleértve a
hdélozati tapkdbelt is, hacsak az
nincs kifejezetten ismertetve a
felhaszndloi kézikonyvben.
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Az elsé haszndlat el6tt

A készilék minél jobb kihaszndldsa

érdekében figyelmesen olvassa ét a

Felhaszndldi kézikdnyvet, ami bemutatja a

terméket, és hasznos tandcsokat tartalmaz.

Orizze meg az Gtmutatdt, mert késébb még

sziksége lehet ra.

1. Kicsomagolds utdn ellenérizze, hogy nem
sérilt-e meg a készilék, és hogy az ajtd
tokéletesen zarédik-e.

Barmilyen mikadési hibdt jelenteni
kell az IKEA Vevészolgdlatndl, amint
lehetséges.

2. A készilék bekapcsoldsa elstt legaldbb
két ordt kell vérni annak érdekében, hogy
a hitérendszer tokéletes hatdsfokkal
mkodjon.

3. Haszndlat el6tt t6rdlje ki a késziilék
belsejét.

Ovintézkedések és dltalanos javaslatok

Uzembe helyezés és csatlakoztatds

e A készilék mozgatdsa sordn ugyelni
kell a padlé (pl. parketta) sérilésének
elkerilésére.

« Ugyeljen arra, hogy a késziilék
kézelében ne legyen héforrds.

e Akészilék Gzembe helyezését és
szintezését megfelels teherbirdsi
padlén, illetve a készilék méreteihez és
alkalmazdsdhoz ill6 kérnyezetben kell
elvégezni.

e Akészilék az aldbbi kérnyezeti
hémérséklet-tartomdnyokban
Uzemeltethetd, az adattdbldn jelzett
klimatikus osztdlynak megfelelGen.
Lehetséges, hogy a készilék nem
mikédik megfeleléen, ha hosszabb
ideig a megadott tartomdnyon kivil esé
hémérsékletnek van kitéve.

Klimatikus osztdly Kérny. T. (°C)
SN 10 és 32 kozdtt

N 16 és 32 kozott

ST 16 és 38 kozdtt

T 16 és 43 kdzdtt
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*  Gydzédjon meg arrdl, hogy a készilék
adattdbldjdn jelzett fesziltségérték
megegyezik-e az otthoni hdlézati
fesziltséggel.

Biztonsag

o Akészilék és mds hdztartdsi gép
kozelében tilos benzint, gdzt vagy
egyéb tizveszélyes folyadékokat tarolni
és haszndini. A felszabadulé gézok tizet
okozhatnak vagy robbandst idézhetnek
elé.

* Tilos lenyelni a jégakkukban (egyes
modelleknél) taldlhaté (nem mérgezd)
folyadékot.

*  Asérilések elkerilése érdekében a
fagyasztébdl kivett jégkockdkat, illetve
jégdarabokat ne fogyassza azonnal.

Haszndlat

*  Bdrmilyen karbantartdsi vagy tisztitdsi
mivelet megkezdése el6tt hizza ki
a késziléket a konnektorbdl vagy
csatlakoztassa le a hdlézatrdl.

* A hUt6tér kizdrdlag friss élelmiszerek
taroldsdra, a fagyasztétér pedig
kizérélag fagyasztott élelmiszerek
taroldsdra, friss élelmiszerek
lefagyasztdsdra és jégkockdk
elédllitédsdra haszndlhatd.

* Afagyasztétérben semmilyen
folyadékot ne tdroljon Uvegedényekben,
mert azok eltérhetnek.

* Kerilje a becsomagolatlan élelmiszerek
téroldsat oly médon, hogy azok
kézvetlenul érintkeznek a hitészekrény
vagy a fagyasztétér belsd felileteivel.

*  Akészilék belsejében haszndlt izzdé
kifejezetten hdztartési készilékekhez
van tervezve, és nem alkalmas a lakéson
belUli dltaldnos helyiségvildgitasra
(244/2009 sz. EK rendelet).

A gydrtdé nem vdllal semmilyen felelsséget
személyek vagy dllatok sériléseiért, illetve
a vagyoni kdrokért, ha a fenti tandcsokat és
dvintézkedéseket nem tartottdk be.
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Energiatakarékossagi tippek

A készUléket szdraz, jol szellbztetett
helyiségben, héforrdsoktdl (pl. radidtor,
tizhely stb.) tdvol és kdzvetlen
napfénynek nem kitett helyen helyezze
Uzembe. Szikség esetén haszndljon
szigetelSlemezt.

A megfelels szell6zés biztositdsa
érdekében kdvesse az izembe helyezési
utasitasokat.

Az elégtelen szell6zés a készilék
hétlapjéndl megnoveli az
energiafelhaszndldst, csdkkenti a hitési
hatékonysdagot.

A készijlék belsé hémérsékletét
befolydsolhatja a kdrnyezeti
hémérséklet, az ajtényitasok
gyakorisdga, valamint a készilék
elhelyezése. A hémérséklet-bedllitdsnak
szdmitdsba kell vennie ezeket a
tényezdket.

Hagyja, hogy a meleg ételek és

italok leh{ljenek, miel6tt a készilékbe
helyezné azokat.

Ne akaddlyozza a ventilatort (ha van)
élelmiszerekkel.

Miutdn behelyezte az élelmiszert,
ellendrizze, hogy a rekeszek ajtajai,
kiléndsen pedig a fagyaszté ajtaja,
megfeleléen zarédnak-e.

Csokkentse a minimdlisra az
ajtényitdsokat.
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Amikor fagyasztott élelmiszert olvaszt
ki, helyezze azt a h(itészekrénybe.

A fagyasztott termékek alacsony
hémérséklete leh(ti a hitészekrényben
|évé élelmiszereket.

A polcok elhelyezési a hitészekrényben
nincs hatdssal az energiafelhaszndlds
hatékonysdgara. Az élelmiszert ugy
helyezze el a polcokon, hogy biztositsa
a levegé megfelelS keringését (az
élelmiszerek ne érjenek egymdshoz, és
tartson némi tavolsdgot az élelmiszerek
és a hatsé fal kdzott).

A kosarak eltavolitdsaval névelni lehet
a fagyasztott élelmiszerek tdroldsi
kapacitdsat, mikdzben ugyanolyan
energiafogyasztdst tart fenn.

A sérijlt tomitést a lehetd leghamarabb
ki kell cserélni.
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A készilék bemutatdsa

A készilék haszndlata el6tt olvassa el
figyelmesen a haszndlati utasitast.

SELS da

Tartozékok

Tojéstartd Jégkockatartéd

Elsé hasznalat

Csatlakoztassa a késziléket az elektromos
hdlézatra. Az idedlis élelmiszer-taroldsi
hémérséklet mar gydrilag be van dllitva
(kdzepes).
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Hitotér
(friss élelmiszerek és italok taroldsdhoz)

KezelSlap LED-es vildgitassal

Bl Uvegpolcok (magassaguk részben
allithatd)

wd Palackdllvany

Adattabla (a zoldség- és
gyUmdlcsfidk oldaldn)
Z5ldség- és gyimolesfiok

VA Tejtermékek polca fedéllel
Kettés polc
Ajtépolc
Elvalaszték

Palacktartd

Palacktarté polc

Legkevésbé hideg zéna
Kozepes hémérsékletl zéna
Leghidegebb zéna

Fagyasztotér

( jellel megjeldlve, friss
élelmiszerek, fagyasztott élelmiszerek
taroldsdra és jégkocka készitésére)

Fagyasztotér

A jellemzék, miszaki adatok és képek a

modelltél figgéen eltéréek lehetnek.

Jégkapard

Megjegyzés: Az izembe helyezést
kévetéen a késziléknek 4-5 6rara

van sziksége, hogy elérje a normdl
élelmiszermennyiség tdroldsdhoz megfeleld
hémérséklet.



MAGYAR

Fontos!

Ez a készilék Franciaorszdgban keril
értékesitésre.

Az ebben az orszdgban érvényes
rendelkezésekkel Gsszhangban a késziléket
el kell 1&tni a hitészekrény alsé rekeszébe
helyezett specidlis eszkdzzel (Idsd az dbrat),
hogy jelezze annak leghidegebb zéndjat.

Mindennapi hasznalat

A hiitSszekrény és a fagyaszié mikddése
A készilék hitSterét LED-es vildgitdssal
rendelkezé kezelSlap jellemzi. Kilonb&zd
hémérséklet allithaté be o [ gomb
haszndlatédval, amint az d&brdan l&thaté.
A hdrom z4ld LED jelzi a hitétér szamara
bedllitott hémérsékletet.

A kdvetkezd bedllitdsok lehetségesek:

Vilagité ledek  Bedllitott hémérséklet

Magas (legkevésbé hideg)

O O [ ]
Kezspes-magas

Kozepes
Kozepes-alacsony
Alacsony (leghidegebb)

Készenlét

Nyomja meg a B gombot 3 mdsodpercig a
készUlék inaktivaldsdhoz (a kezelSlap és a
fények kikapcsolva maradnak). Nyomja meg
ismét réviden a gombot a készilék Gjbdli
aktivalasahoz.

Megjegyzés: Ez a mivelet nem vdlaszija le
a késziléket a taphdlézatrdl.

Megjegyzés: A két térben uralkodd
hémérsékletet befolydsolhatja a kdrnyezeti
hémérséklet, az ajtényitdsok gyakorisdga
valamint a készilék helye.

A termosztdtot ezen tényez8k figgvényében
kell bedllitani.
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Ledes vilagitas

Bl A hitstér hémérseklete

Hémérséklet-szabdlyozé és a Készenléti
funkcié gombja

LED-es vilagitas

A LED-ek élettartama hosszabb a
hagyomdnyos izzékndl, javitjdk a belsé
lathatésdgot, és kornyezetbaratok.
Forduljon a szervizkézponthoz, ha cserére
van szikség.
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Hitotér

A hit6tér leolvasztdsa teljes mértékben
automatikus.

Az automatikus leolvasztds folyamatdra utal
az, ha vizcseppek jelennek meg a hitétér
belsejének hatlapjan.

A leolvasztott viz egy leeresztd nyildsba
folyik, majd egy tarolétartdlyba kerdl,
ahonnan elpdrolog.

Figyelem! A h{it6szekrény tartozékait tilos
mosogatbgépbe tenni.

Fagyasztétér

Ez a késziilék egy csillagos
fagyasztéval egybeépitett hiitészekrény.
A csomagolt fagyasztott élelmiszer a
csomagoldson feltintetett id&tartamig
térolhaté.

Ha kiolvasztottdk, az élelmiszert 24 érdn
belil el kell fogyasztani.

Friss élelmiszerek lefagyasztasa
Helyezze a lefagyasztani kivant friss
élelmiszereket a fagyasztétérbe.

Kerilje el, hogy kozvetlenil érintkezzen a
mar lefagyasztott élelmiszerekkel.

A 24 éra alatt lefagyaszthatd friss
élelmiszerek mennyiségét az adattdabla
tartalmazza.

Helyezze a friss élelmiszert a fagyasztétér
fagyasztdsi teriletére Ugy, hogy elegendd
helyet hagy az egyes tételek kozott, hogy a
leveg6 szabadon cirkuldlhasson.
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A részlegesen kiolvasztott élelmiszerek
Ujbdli lefagyasztdsa tilos. Fontos az
élelmiszereket Ugy becsomagolni, hogy viz,
nedvesség vagy pdralecsapodds ne érhesse
Sket.

A fagyaszté fidkjainak eltavolitdsa

Huizza ki teljesen a fidkokat, majd emelje
meg és vegye ki Sket.

Megjegyzés: A rendelkezésre dall6 tér
maximalizdldsa érdekében a fagyasztotér
behelyezett fidkok nélkil is haszndlhaté.
Miutan behelyezte az élelmiszert a
fagyasztétérbe, gy6z8djon meg arrdl, hogy
a fagyasztétér ajtaja megfeleléen zarddik.

Jégkockak készitése

A jégkockatartét toltse fel 2/3 részig
vizzel, majd helyezze a fagyasztétérbe. Ne
haszndljon éles vagy hegyes eszkozdket a
télca kivételéhez.
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Tisztitas és karbantartas

Rendszeres id6kdzonként egy kifejezetten
hi{tészekrénybelsék tisztitdsdara szolgdld
semleges tisztitdszeres, meleg vizes oldatba
martott torl6kenddvel tisztitsa meg a
késziléket. Ne haszndljon surolészereket
vagy -eszkdzdket. Haszndlja a mellékelt
eszkozt, amely a leolvasztott viz hitétér
hétsé faldn, a zdldség- és gyimdlcsfidk
mellett taldlhaté leeresztényildsdnak
rendszeres tisztitdsdra szolgdl, annak
biztositdsdra, hogy a leolvasztott viz
megfeleléen tdvozzon (Idsd az 1. dbrdt).
Miel6tt barmilyen karbantartdsi vagy
tisztitdsi miveletbe fogna, vélassza le a
késziléket a hdlézatrdl, vagy kapcsolja le a
tépellatast.

1. dbra

A fagyasztétér leolvasztdsa

A zGzmaraképzddés normdlis jelenség.

A zGzmaraképzddés mértéke és
felhalmozéddsénak gyorsasdga

a koérnyezeti hmérséklettdl és
pdratartalomtdl, valamint az ajtényitdsok
gyakorisagatdl fugg.

Allitsa be a legalacsonyabb h8mérsékletet,
miel6tt eltdvolitja az élelmiszereket a
fagyasztétérbdl, hogy megndvelje az
élelmiszer taroldsi idejét a leolvasztds alatt.
A leolvasztdshoz kapcsolja ki a késziléket,
és tdvolitsa el a fidkokat. Tegye a
fagyasztott élelmiszereket hideg helyre.

A zUzmara leolvaddsdnak elSsegitése
érdekében hagyja nyitva a fagyaszté
ajtajat.
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Annak megel&zésére, hogy a viz a padléra
folyjon a leolvasztds alatt, tegyen egy
nedvszivé ruhadarabot a fagyasztétér
aljaba, és rendszeres id6kozénként csavarja
ki.

Tisztitsa ki a fagyaszté belsejét. Gondosan
Oblitse ki és torolje szarazra.

Kapcsolja be Ujra a készijléket, és tegye
vissza az élelmiszert a fagyasztétérbe.

Elelmiszerek taroldsa

Csomagolja be az élelmiszert,

hogy megvédje mindenféle viztdl,
nedvességtél vagy pdaralecsapodastol;

ez megakaddlyozza bdrmilyen szagok
terjedését a hiitészekrényben, mikézben a
fagyasztott élelmiszerek jobb tdroldsat is
biztositja.

Soha ne tegyen meleg ételt a fagyasztdba.
Ha az élelmiszereket lefagyasztdsuk eldtt
leh(ti, azzal energidt takarit meg, és a
készUlék élettartamat is meghosszabbitja.

A késziilék hosszabb ledllitasa esetén

A késziléket valassza le az elektromos
halézatrdl, tavolitsa el az dsszes élelmiszert,
olvassza le és tisztitsa ki a késziléket. Az
ajtékat hagyja félig nyitva, igy biztositva a
levegé dramldasat a rekeszek belsejében.
lly médon elkeriilhetd a penész
megjelenése, illetve a kellemetlen
szagképzbdés.

Aramkimaradas esetén

Tartsa zdrva a készilék ajtajait. Ezaltal az
élelmiszerek a lehetd leghosszabb ideig
hidegen maradnak. Ha az élelmiszer, akdar
részben is, felolvadt, de fagyassza le ismét.
24 6rdn belil fogyassza el.
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Mi a teendé, ha...
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Probléma

Lehetséges okok:

Megoldasok:

A kezelSlap ki van kapcsolva,
és/vagy a készilék nem
mikodik

Probléma lehet
a készilék
dramellataséval.

Ellendrizze, hogy:

* nincs-e dramkimaradds

* a dugasz helyesen van-e
csatlakoztatva az aljzatba,
és a kétpodlusu fékapcsold
(ha van) a megfeleld
dllasban van-e (be)

* a hdztartds elektromos
rendszerének védelmi
eszkozei mikdddképesek-e

* nem sérilt-e meg a hdlézati
tépkdbel.

* kapcsolja be a késziléket a
Homérs. gombbal.

A belsé vildgitds nem mikodik.

Lehetséges, hogy az
izz6 ki kell cserélni.
Mdszaki elem
meghibdsoddsa

Forduljon a hivatalos
szervizkdzponthoz.

A rekeszek belsejében
uralkodd hémérséklet nem
elég alacsony.

Ennek kilonféle okai
lehetnek (ldsd a
"Megoldds" oszlopot).

Ellendrizze, hogy:

* jol vannak-e bezdrva az
ajték

* a készilék nincs-e héforrds
kozelébe telepitve

* a hémérséklet megfeleléen
van-e bedllitva

* nincs-e akaddlyozva a
levegé keringése a készilék
belsejében barmilyen
modon (ldsd Gzembe
helyezés)

A hit6tér aljan viz taldlhaté.

A leolvasztott viz
elvezetése akaddlyozva
van.

Tisztitsa meg a leolvasztott
viz leeresztd nyildsat (Iasd
a "Tisztitds és karbantartds"
cim{ fejezetet)

Az ajtétomités kozelében a
készUlék elulsé széle meleg.

Ez nem jelent problémat.

Ez megakaddlyozza
a pdralecsapdédds
képzSdését.

Nincs szikség semmilyen
megolddsra.

A belsé vilagitas villog

Az ,Ajté nyitva” riasztds
aktiv

Akkor aktivélédik,
amikor a hitétér ajtaja
hosszabb id&tartamra
nyitva marad.

A riasztas ledllitdsdhoz csukja
be a hitészekrény ajtajdt.

Az ajtdk ismételt kinyitdsakor
ellendrizze, hogy a vilagitds
mikddik-e.
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Mi a teendé, ha...
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Probléma

Lehetséges okok:

Megoldasok:

A hitStér belsejében til
alacsony a hémérséklet

Nagy mennyiségl
élelmiszer lefagyasztdsa
a hitétérben

is lecsokkenti a
hémérsékletet

* varja meg, amig az
élelmiszer lefagyasztdsa
megtorténik

* fartsa be az adattdbldn a
lefagyaszthaté élelmiszer
maximdlis mennyiségére
vonatkozé ajdnlasokat.

Tolzott mértékl
zbzmaraképzSdés a
fagyasztétérben

A fagyasztétér
ajtaja nem zdrédik
megfelelGen

Olvassza le a fagyasztdteret,
és ellendrizze, hogy
megfeleléen zardédik-e az ajtd

Egy vagy t6bb zdld jelz&fény
folyamatosan villog.

Meghibdsodds riasztds
Ez a riasztds egy
mUszaki elem
meghibdsoddsdra utal

Hivja a hivatalos
szervizkdzponfot.

Megjegyzés:

Normdlis jelenség, hogy a hitérendszer bizonyos zajokat, példdul bugyborékoldst és

sziszegést, bocsat ki.

Miel6tt a vevészolgdlatot hivna:

Inditsa el Ujra a késziiléket, és ellendrizze,
hogy nem javult-e meg a hiba. Ha tovabbra
is fenndll, kapcsolja ki ismét a késziléket, és
ismételje meg a miveletet egy 6ra muilva.
Ha a hibakeresési Gtmutatdban felsorolt
ellenbrzések elvégzése és a készilék
ismételt bekapcsoldsa utan a készilék meg
mindig nem megfelel6en mikadik, forduljon
a vevészolgdlathoz, vildgosan ismertesse a
problémdt, és adja meg a kdvetkez8ket:

¢ a hiba jellege

* a készilékmodell

* a késziilék tipusa és sorozatszdma
(az adattdbldn fel van tintetve)

* a szervizszdm (a készilék belsejébe
felszerelt adatlapon a SERVICE szé utdn
|athatd szam).

(A& 0000 000 00000

Megjegyzés: Ha az ajtdnyitds irdnydt meg
kell forditani, erre a miveletre nem terjed ki
a garancia.
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Miszaki adatok

Termék méretei (mm) NERKYLD
Magassag 1220
Szélesség 540
Mélység 550
Nett6 Grtartalom (1)
HGtSszekrény 172
Fagyaszté 18

Leolvaszté rendszer

Hitészekrény Automatikus
Fagyaszté Kézi
Csillag besorolas 4
Beiizemelési idé (h) 12
Fagyasztasi kapacitas 2
(kg/24 6ra)
Energiafogyasztas (kWh/24 éra) 0,594
Zajszint (dba) 36

Energiabesorolas

28

2

oo oo ﬁ -
T T ce

A miszaki adatok fel vannak
tuntetve a készilék belsejében
|évé adattdbldn és az energetikai
cimkén.
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Kornyezetvédelmi megfontolasok

1. Csomagolds (_’?_)

A csomagoléanyag 100%-ban
Ujrahasznosithatd, és az Ujrahasznositds
jelét viseli. Hulladékba helyezés

esetén tartsa be a helyi elGirasokat. A
csomagoldéanyagokat (mGanyag zsdkok,
polisztirol elemek stb.) gyermekektél tévol
kell tartani, mivel azok veszélyesek lehetnek
rdjuk.

2. Kiselejtezés/hulladékba helyezés

A készUlék Ujrahasznosithaté anyagok
felhaszndldsdval készilt.

Ez a készilék az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairdl széld,
2002/96/EK iranyelv szerinti jelolést
hordozza. A hulladékkd vélt termék
megfeleld elhelyezésének biztositdsaval
On segithet megelézni a kdrnyezetre és az
emberi egészségre gyakorolt potencidlis
negativ hatdsokat.

A készUléken vagy annak csomagoldsdn

feltUntetett mmm jelzés arra utal, hogy

ez a készijlék nem kezelheté hdztartdsi
hulladékként, hanem a terméket a

villamos és elektronikus berendezések
Ujrahasznositasat végzé telephelyek
valamelyikén kell leadni.

Kiselejtezéskor a hdalézati zsindr elvagdasaval
tegye a késziiléket haszndlhatatlannd,

IKEA GARANCIA

Meddig érvényes az IKEA garancia?

Ez a garancia az IKEA druhdzban vett
készilék eredeti vasarldsi napjétél szamitott
ot (5) évig érvényes. A LAGAN nevi
készilékekre két (2) év garancia vonatkozik.
A vdasarlas bizonyitékaként az eredeti
nyugta szolgdl. A garancia alapjdn végzett
munka nem hosszabbitja meg a készilék
garancidlis idészakdt.
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valamint szerelje le az ajtékat és a polcokat
is, hogy a gyerekek ne mehessenek be
kénnyen a készilék belsejébe.

A leselejtezést a hulladékelhelyezésre
vonatkozé helyi el&irdsok szerint végezze,
és erre szakosodott gy(jtShelyre vigye be a
készijléket;

még néhdny napra se hagyja feligyelet
nélkdl, mivel a készilék potencidlisan
veszélyes lehet a gyermekekre.

A készilék kezelésével, visszanyerésével
vagy Ujrahasznositdsaval kapcsolatban

a helyileg illetékes hivatal, a hdztartdsi
hulladékgyijté szolgdlat vagy a késziléket
értékesitd bolt tud bévebb tdjékoztatast
adni.

Megfeleléségi nyilatkozat

* A készilék élelmiszer taroldsara késziilt,
és megfelel a 1935/2004/EK szdmu
eurépai rendeletben foglaltaknak.

C€

* Ennek a késziléknek a tervezése,
gydrtdsa és forgalmazdsa a
kovetkezékkel 6sszhangban t6rténik:

- az alacsony fesziltségre vonatkozé
2006/95/EK szédmu (a 73/23/EGK
szamu irdnyelvet és annak médositdsait
felvdltd) irdnyelv biztonsdgi célkitizései;
- a 2004/108/EK szdmu ,EMC” irdnyelv
védelmi kdvetelményei.

Milyen készilékekre nem vonatkozik az 6t
(5) éves IKEA garancia?

A LAGAN nev( készilékekre és a 2007.
augusztus 1. el6tt az IKEA druhdzban
vasdrolt 6sszes készilékre.

Ki végzi majd a szervizelést?

A szervizelést az IKEA hivatalos
szervizszolgdltatdja biztositja sajdt vagy
hivatalos szervizpartnere hdlézatan keresztil.
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Mire vonatkozik a garancia?

A garancia az IKEA druhdzban tortént
vasdrlds napjétdl kezdve vonatkozik a
készilék azon hibdira, amelyeket a hibds
gydartds vagy anyaghibdk okoznak. A
garancia csak hdztartdsi céld haszndlat
esetén érvényes. A kivételek a “Mire

nem terjed ki a garancia?” cim alatt
taldlhatdk. A garancidlis idészak alatt a
garancia kiterjed a hiba megszintetésével
kapcsolatban felmerilé kdltségekre (pl.
javitas, alkatrészek, munka és utazas),
feltéve ha javitds céljabdl specidlis kiaddsok
nélkil hozzdférhets a készilék. Ezekre a
feltételekre az Eurépai Unié irdnymutatdsai
(99/44/EK) és az adott helyi jogszabdlyok
tekintendék irdnyaddnak. A kicserélt
alkatrészek az IKEA tulajdondt képezik.

Mit tesz az IKEA a probléma
megsziintetése érdekében?

IKEA dltal kijeldlt szolgdltaté megvizsgdlja
a terméket, és - sajat beldtdsa

szerint - eldonti, hogy vonatkozik-e

a garancia a problémadra. Ha igen,

akkor az IKEA szolgdltatéja vagy

annak hivatalos szervizpartnere - sajat
szerviztevékenységén belll és a sajat
belatdsa szerint - megjavitja vagy egy
ugyanolyan vagy hasonlé termékre kicseréli
a meghibdsodott terméket.

Mire nem terjed ki a garancia?

¢ Normdl kopds és elhaszndlédds.

*  Szdndékossagbdl vagy hanyagsagbdl
eredd kdrosodds, a haszndlati Gtmutatd
be nem tartdsa, a helytelen Gzembe
helyezés vagy a nem megfeleld
fesziltségre kapcsolds miatti kdrosodds,
a kémiai vagy elektrokémiai reakcid
miatti kdrosodds, a rozsda, korrdzié
vagy viz miatti kdrosodds, beleértve -
korldtozds nélkil - a vezetékes viz tilzott
kalciumtartalma miatti kdrosoddst is,
valamint a normdlistél eltéré kornyezeti
viszonyok miatti kdrosodds.

e Az elhaszndlédé alkatrészek, igy az
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elemek és izzok.

A készilék normdl haszndlatdt nem
befolydsold funkcié nélkili és diszitd
elemek, beleértve a karcoldsokat és az
esetleges szineltéréseket is.

Az idegen targyak vagy anyagok miatti,
valamint a szGrdk, lefolyérendszerek
vagy szappanadagoldk tisztitdsa vagy
eltémbdésének megszintetése miatti
véletlen kdrosodds.

Az aldbbi alkatrészek kdrosoddsa:
kerdmialveg, tartozékok, cserépedény-
és evBeszkozkosarak, bevezetd és
elvezets csovek, tomitések, izzok és
izzéburkolatok, védéracsok, gombok,
készilékhdzak és késziilékhazrészek
Hacsak ezekrdl a kdrosoddsokrédl nem
bizonyithaté be, hogy gydrtdsi hibdak
okoztdk &ket.

Azon esetek, amikor a helyszinre kiszdllé
szakember nem taldl hibat.

Azon javitdsok, amelyeket nem a mi
szolgdltaténk és/vagy valamilyen
hivatalos szerz&déses szervizpartner
végez el, illetve amikor nem eredeti
alkatrészek kerilnek felhaszndldsra.
Azon javitdsok, amelyek a hibdas vagy
nem a specifikdcid szerint végzett
Uzembe helyezés miatt szikségesek.

A készilék nem hdztartdsi célo
haszndlata, tehdt példaul professziondlis
haszndlat esetén.

Szdllitasi sérilések. Ha a vevé maga
szdllitja a terméket otthondba vagy mads
cimre, az IKEA nem felel8s semmilyen
karért, ami esetleg a szdllitds alatt
bekovetkezik. Azonban ha az IKEA
kézbesiti a terméket a vevd kézbesitési
cimére, akkor a terméknek ezen
kézbesités sordn bekovetkezett sérijlését
az IKEA fogja fedezni.

Az IKEA készUlék eredeti
beizemelésenek elvégzésekor felmerilt
koltség.

Azonban ha az IKEA szolgdliatdja

vagy annak hivatalos szervizpartnere
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megjavitja vagy kicseréli a késziléket
a jelen garancia feltételei alapjan,
a szolgdltaté vagy annak hivatalos
szervizpartnere szikség esetén Ujra
Uzembe helyezi a megjavitott késziléket,
illetve Uzembe helyezi a csere
késziléket.
Ezek a korlatozdsok nem vonatkoznak
az olyan hibdatlan munkdra, amelyet a mi
eredeti alkatrészeinket felhaszndlva azért
végez egy szakember, hogy a késziiléket
egy masik EU tagdllam miszaki biztonsdgi
normdihoz igazitsa.

Az adott orszdag térvényeinek hatélya

Ez az IKEA garancia konkrét jogokat biztosit
Onnek, amelyek vagy megegyeznek az
adott orszdag térvényi elGirdsaival, vagy
meghaladjdk azokat. Ezek feltételek
azonban semmilyen médon nem
korldtozhatjdk a helyi torvényi elirdsokban
leirt vdsarléi jogokat.

Terileti érvényesség

A valamelyik EU tagdllamban vésarolt

és aztdn egy masik EU tagdllamba atvitt

készilékek esetén a szervizelés az yj

orszdgban érvényes garancidlis feltételek

keretén belil torténik. A garancidn belili

szervizelési kotelezettség csak akkor all

fenn, ha a készilék és a belizemelése

megfelel a kdvetkez&knek:

- azon orszdg miszaki specifikdcidjanak,
ahol a garancidlis igény felmerdl;

- az Osszeszerelési utasitdsnak és a
Felhaszndldi kézikonyv Biztonsdgi
informdcidinak.

UGYFELSZOLGALAT IKEA

berendezésekhez

Kérjuk, forduljon az IKEA kijeldlt eladds

utdni szervizszolgdltatéjdhoz, amennyiben:

*  Garancidlis és garanciaiddn tdli
szervizelésre van sziksége

e Az IKEA késziléknek a megfeleld IKEA
konyhabutorba t6rténé beszerelésével
kapcsolatos kérdése van

* Az IKEA készilékek funkcidinak
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tisztdzdsdra irdnyuld kérdése van.
Annak érdekében, hogy a
leghatékonyabban tudjunk énnek
segiteni, kérjik, tanulmdnyozza &t a
az Osszeszerelési utasitdst és/vagy a
Felhaszndléi kézikdnyvet, mielStt minket hiv.

Kde nas najdete, kdyz potfebujete
servisni sluzbu

Ezen tdjékoztaté utolsé oldaldn
taldlhaté az orszdgonkénti
IKEA kijeldlt eladds utdni
szervizszolgdltatdinak

és a vonatkozé orszdgos
telefonszdmoknak a listdja.

@ Annak érdekében, hogy gyorsabb
szervizt tudjunk biztositani
Onnek, javasoljuk, hogy a
jelen kézikényvben feltintetett
telefonszamokat hasznalja. Mindig
hivatkozzon annak a készilléknek a
kézikényvében szerepl6 szamokra,
amelyre vonatkozéan segitségre
van szilksége. Kérjik, minden
esetben hivatkozzon a termék IKEA
cikkszamra (8 jegyi kéd), illetve a
12 jegyi szervizszamra, amely a
készilék adattablajan taldlhaté.

@ ORIZZE MEG A VASARLASI
NYUGTAT!
Ez bizonyitja a vdsdrldst, és ez kell
a garancia érvényesitéséhez is. A
vasdarldsi nyugta tartalmazza minden
egyes vasarolt készilék esetében
annak IKEA nevét és cikkszdmat (8
jegy kéd).

Sziksége van segitségre ezen tGlmenéen?
Ha bdarmilyen tovdbbi, a készilék értékesités
utdni szervizelésével nem kapcsolatos
kérdése van, kérjik, vegye fel a kapcsolatot
a legkdzelebbi IKEA druhdz telefonos
Ugyfélszolgdlatéval. Javasoljuk, hogy a
hivds elétt olvassa el alaposan a készilék
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JOTALLASI SZELVENYEK
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Bejelentés idSpontja:

JOTALLASI SZELVENY

Az elhéritott hiba leirdsa:

Ertékesokkenés oka, mértéke:

Hiba megszir k idépontja:
Visszaadas idépontja: Tipus:
Bejelentett hiba:

Gydrtdsi szam:

Eladds kelte:

(PH,) aldiras

Eladd szerv:

A jotallas 0j hatdrideje: 20 n
SZEIVIZ NV ... MUNKAIOPSZAM? s (betvel)
20 ho nap
(PH.) aldirds Eladé szerv:
Bejelentés idpontja: JOTALLASI SZELVENY
Hiba megszir k idépontja:
Visszaadas idépontja: Tipus:
Bejelentett hiba:
Az elhéritott hiba leirdsa: Gyartdsi szam:
Ertékesokkenés oka, mértéke: Eladés kelte:
A jotallas 0j hatdrideje: 20 n
SZEIVIZNEVE: e MUNKQIGPSZAM: (betivel)
20 hé nap
(P.H.) aldiras Eladd szerv:
Bejelentés idpontja: JOTALLAS| SZELVENY
Hiba megszir k idépontja:
Visszaadas idépontja: Tipus:
Bejelentett hiba:
Az elhdritott hiba leirasa: Gyartasi szam:
Ertékesokkends oka, mértéke: Eladds kelte:
A jotallas 0j hatdrideje: 20 n
Szerviz neve: Munkalapszam: o (betiivel)
20 hé nap
(PH.) aldiras Eladé szerv:
Bejelentés idépontja: JOTALLAS| SZELVENY
Hiba megszir k idépontja:
Visszaadas idSpontja: Tipus:
Bejelentett hiba:
Az elhéritott hiba leirdsa: Gydrtési szam:
Ertékesdkkenés oka, mértéke: Eladds kelte:
A jotallas 0j hatdrideje: 20 n
SZEIVIZ NQVE! .. MUNKQIOPSZAM: ... (betiivel)
20 hé nap
(P.H.) aldirds Eladd szerv:
Bejelentés iddpontja: JOTALLASI SZELVENY
Hiba megszur k idépontja:
Visszaadds id8pontja: Tipus:
Bejelentett hiba:
Az elhdritott hiba leirdsa: Gydrtdsi szém:
Ertékesdkkenés oka, mériéke: Eladds kelte:
A jotallas vj hatdrideje: 20 n
Szerviz neve: ........ e MUNKQLAPSZAM: (betivel)
20 hé nap
(PH.) aldiras Eladd szerv:
Bejelentés idpontja: JOTALLASI SZELVENY
Hiba megszir k idépontja:
Visszaadds idpontja: Tipus:
Bejelentett hiba:
Az elhdritott hiba leirdsa: Gydrtdsi szém:
Ertékesdkkenés oka, mériéke: Eladds kelte:
A jotdllas Uj hatdrideje: 20 n
Szerviz neve: ....... e MUNKQLAPSZAM: (betivel)
20 hé nap
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CohabpikaHue

WHdoopmaums 3a 6esonacHoct 35
OnucaHue Ha ypeaa 39
MvpBa ynotrpeba 39
BcekupHeBHa ynotpeba 40
MouyucrBaHe u noaapBXKA 42

MHcpopmauus 3a 6e3onacHocrt

NPEOYMPEXXKOEHUE: 3a na
HOMQNUTE PUCKA OT NOXAP,
eneKTPUYECKU Yaap unm
HOPQHSBAHWS, KOTATO M3MOM3BaTe
XNOAUITHUKA, CNA3BAKUTE Te3U
OCHOBHW NPEANA3HM MEPKM:

-30 Aa ce u3berHaT onacHoCTU
nopaau HeCTABUNHOCT Ha
ypeaa, Tou Tpsbea aa ce
PA3MONOoXK U doUKCMPa B
CbOTBETCTBME C MHCTPYKLUMUTE HO
NpousBoAnTEns.

-To3un ypen e NnpeaHasHa4eH
U3KITIOYMTENHO 30 AOMALLHA
ynotpeba, KakTo 1 3a ynotpeba
- B KYXHEHCKMUTE 30HU KbM
PAOOTHM NOMELLEHUS, MATA3UHM
W/ Wnn KaHUenapwuu;

- BbB dOEPMM 1 OT KIIMEHTH

B XOTENW, MOTENW 1 APYTU
TMNOBEe NOAOOHM 3aBEefeHus 30
BPEMEHHO OTCSAAHE;

- B XOTENMU TUMN “HOLLYBKA CbC
3akycka”;

- 30 KETbPWHT U APYTH
MPUNOXEHUSl, HECBbP3AHM C
PA3MNPOCTPAHEHME HA CTOKU HA
ApebHo.

-Tosu ypen He cbabpxa CFC.
XnagunHaTa Bepura Cbabpxka
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Kak pa nocrbnure, ako... 43

TexHU4YecKku gaHHU 45

3arpukeHocT 3a OKonHaTa cpeada 46

FAPAHLINSA HA IKEA 46
R600a (HC).

-Ypeau c usobyran (R600a):
n3006yTaHa e npupopeH ras bes
Bb3EWNCTBUE BbPXY OKOMHATA
cpena, KonTo obaye e 3ananum.
3atoBa e Heobxoaumo aa
ce yBepwute, Ye TpbOUTE Ha
XMQAUIHOTA CUCTEMA He Ca
NOBPEAEHW.

O6bpHeTe cneumnanHo BHUMAHWE
B CJTy4aMTE HO NOBPEAEHM
TPBOU, NPE3 KOUTO MOXKE Ad Ce
M3NPA3HKU XNAAUITHATA BEPUral.

-C-neHTaH e 3ananum ras,

KOWTO Ce M3Mnon3ea KaTo
neHoobpasyearen 3a
nsonaumoHHa nsaHa. ObbpHeTe
CMeumanHo BHUMAHMWE Npu
U3XBBPISHETO.

-BHumaBanTe pa He noBpepuTe
TPBOWUTE HO XNAAUMHATA CUCTEMO
HO ypena.

-Hla He ce cbxpaHsear
€KCMNO3MBHM BELLECTBA, KATO
HAMNP. ePO30MHU KYTUK CbC
3QNaUTENHN CyOCTAHLMM, B TO3M
ypen.

-MNopabpikanTe BEHTUNALMOHHUTE
oTBOpM cBOOOAHM OT
NPensTCTBUsS.
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-He ce onutBanTte pa yckopsearte
MPOoLeCca HA PA3MPA3SBAHE U
A0 U3BBPLUBATE POA3MPA3SBAHE
MO HAYMHU, PA3NUYHM OT
MOCOYEHOTO B PbKOBOACTBOTO 301
notpeburens.

-He u3nonseante u He
NOCTABSUTE €NeKTPOypPeaun BbB
BBTPELWHOCTTA HO OTAENEHUATA
HO ypena, aKo Te He ca oT
TUM, U3PUYHO MPEMNOPBYBAH OT
NpPOW3BOAUTENSI.

-Ypenbt Mmoxe fa ce u3nonssa
OT fleLid Ha Bb3PACT 8 roauHu U
MO-rofiemMu, KaKTO U OT LA C
HOMQNEHU doU3NYECKU, CETUBHM
M YMCTBEHU CMOCOBHOCTU MK
nuua 6e3 onuT 1 NO3HAHMS,
aKO Te ce HabnAABAT UK ca
MHCTPYKTUPAHU AQ U3NON3BAT
ypeana no 6e3onaceH Ha4YuH
U Pa30OMPAT Bb3MOXHUTE
OMACHOCTM, CBBP3AHU C
M3MON3BAHETO HA ypena.
HlerHOCTM 30 NOYMCTBAHE U
NOAAPBXKA He TPsSbBA aa ce
M3BBPLUBAT OT fieLid, KOUTO He ca
noa HabnopeHve.

- 3a pa usberHete pucka ot
304yLABAHE UMK 30TBAPSIHE, HE
MO3BOJSIBAWTE HA JeLd AA UrpasTt
UNK ce KpuST B ypeaa.

-lNo Bpeme Ha MHCTanMpaAHeTo
BHUMOBOWTE YPeabT AA He
noBpeau 30XPaHBALWMS Kaben.

-He nspbpneamnte 3axpaHBaLLms
kaben Ha ypeaa.

-He u3nonssante eguHUYHKU/
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MYNTU OLANTEPU UK
YABIKUTENN.

-BkniouBaiite ypena B 303emeH
KOHTOKT: ypeabT TpsbBa aa e
303eMeH.

-YpensT 1psbBa Aa ce
M3KIIOYBA OT M3TOYHMKA HO
€NeKTPO3aXPAHBAHE NpU
06CNy>KBAHE U 3AMSHA HO YACTU.

-TpsbBa pa ce ocurypwm necex
[OCTBM 30 U3KMIOYBAHE HA
YPELd OT UTOYHUKA HA
€NeKTPO30XPAHBAHE Ype3
M3BAXKAAHE HA LWwencena ot
KOHTQKTA UK Ype3 ABYNONOCEH
NPeKbCBAY HA MPEXaTa,
MHCTOMNIMPOH HOJ, KOHTAKTA B
CbOTBETCTBME C HOLMOHASTHUTE
€NeKTPOTEXHUYECKM CTAOHAAPTH.

-lNpemectBaHeTO 1
WHCTANMPOHETO HA ypena
TpsGBA AQ Ce U3BBLPLUBA OT
ABOMQ UM NMOBEYe YOBEKA.

-Onepauun 30 MHCTANMPAHE U
TEXHUYECKO OOCNY>XBAHE, BKI1.
3aMsIHO HO 30XPAHBALLMS Kaben,
TpsGBa AQ Ce U3BBLPLIBAT OT
NpencTaBUTEN HA NPOU3BOAUTENS
UMM KBANMAPULMPAH TEXHUK, B
CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLMUTE
HO MPOU3BOAUTENS U
[EeUCTBALLMTE MECTHU HOPMM 30
6e3sonacHocT. 3a aa ce usberHar
pUCKOBE, HEe MOMNPABSUTE U He
30MEHSNUTE YaCTK OT ypena, BKII.
30XPOHBALMS KOBEN, OCBEH AKO
TOBQ HE € U3PUYHO MOCOYEHO B
PBKOBOACTBOTO 30 NoTpebutens.
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MNpeau nbpeara ynotpeba

3a pa ocurypute HaM-pOOPO M3MNON3BAHE

Ha Bawwus ypen, npoyerere BHUMATENHO

PBKOBOACTBOTO HA I'IOTpe6V|TeJ'|5|, KOeTo

CbABPXKA ONUCAHME HA Ypeada U NonesHu

CbBETU.

3anaseTte Te3n MHCTPYKLUMKM 30 ObaeLLm

CMPOBKMU.

1. Cnea pasonakoBaHe HA ypera ce
yBepere, 4Ye Toi He e NMOBPeneH v Ye
BPATUYKATA Ce 3aTBAPSA MPABUMHO.
3a BCAKA GOYHKLMOHAMHA HEU3MPABHOCT
Tps6Ba Aa ce yepomsisa CepBusbT 30
noaapwxka Ha IKEA Bb3MOXHO HaM-
6bp30 cref Bb3HUKBAHETO W.

2. W3uyakauTte noHe ABA 4aca, npey od
BKITIOUMTE YPELA B MPEXATA, 30 AA
AafeTe Bb3MOXHOCT HA XNAAUITHATA
cUCTEMA A [OCTUTHE MbIHA
edpeKTMBHOCT.

3. TouucreTe BLTPELWHOCTTA HA ypeaa,
npeay AA ro u3nonssare.

MpennasHu mepku U o61wm NnpenopbKu

WHcranupaHe 1 cBbp3BaHe

e BHumaealite fa He noBpeauTe NOJOBUTE
HACTUIKK (HanpUMep NapKeTa), KOoraTo
npemecreare ypena.

*  YBeperte ce, Ye ypeabT He e Bnunsko fo
M3TOYHMK HO TOMIIUHA.

*  WHcranupaiite n HuBenupaite ypena
BbPXY NMOAOBA HACTUIKA, KOSITO € B
CbCTOSIHWE A U3ABPXKU TEMOTO MY, U HO
MOAXOASLLO 30 pasMepuTe U yrnotpebarta
MY MSICTO.

*  YpensT ce pasnonara 3a pabora
HO MecCTa, KbAETO TeMNepaTypaTd e
B FPOHULMTE HO CeaHuUTe 0BXBATH,
CBIIACHO KIIMMATUYHMS KIAC, MOCOYEH
Ha TabenKkaTta ¢ AaHHU. YpenbT Moxe
A0 He PYHKLMOHUPA MPABUITHO, OKO
ce OCTaBM Aa AEWCTBA ABITO BPEMe Nnpu
TEMNEPATYPA, KOSTO € HAA UK MOof,
npeaBuaeHUs TEMNEPATYPEH MHTEPBAT.
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KnumartuueHn knac | Oxkon. T. (°C)
SN O110 po 32
N Ot 16 po 32
ST Or 16 po 38
T Or 16 no 43

e [lposepete panu HANPEXeHUeTo,
NOKA3GHO HA TABENKATA C AAHHM,
CbBNAAQA C HAMNPEXEHWETO HA
€NeKTPO3AXPAHBAHETO HO BALLUMS [JOM.

BesonacHoct

* He cbxpaHsiBaiite v He U3nonssaite
GeH3MH, Bb3MNIAMEHUMM TEYHOCTU UK
rasose B GrIM30CT A0 TO3W MK APYTU
enekTpuyecku ypeau. Manapenusta
MOTQT A0 NMPEeAM3BUKAT MOXAP WK
eKkcnnosus.

*  He nombluaiite CbAbPXAHUETO
(HeTokcKMyYHO) HO nakeTuTe ¢ nep, (npu
HSKOM MOaenu).

* He sxTte kybueTta neg unv 6nusanku
BEAHArA Cref U3BAXKAAHETO UM
oT dopu3epa, 30LIOTO MOXeE Ad
NPeAV3BUKAT “CTyAeHU U3rapsHus”.

Ynotpe6a

e [lpeau pa M3BBLPLWMTE KAKBATO U AA
©6uno onepauus Mo NOAABLPXKKATA U
MOYUCTBAHETO, U3BAAETE LWENCcena Ha
YPEena OT KOHTAKTA WU U3KITIoYnTe
YPEna OT eNleKTPUYEeCcKaTa Mpexa.

*  W3nonseawnTe OTOENEHMETO HA
XMNAAUITHUKO COMO 30 CbXPOHSIBOHE
HQ NPECHWU XPAHWU U OTAENEHUETO
Ha dopmr3epa CaMO 30 CbXPOHSBAHE
Ha ABNOOKO 3aMPA3EHM XPAHH, 30
30MPA3SIBAHE HA MPECHU XPAHU 1
MPOW3BOACTBO HA KyGueTa nea.

* He cbxpaHsBaMTE CTbKEHW CbAOBE C
TEYHOCTU B OTAENIEHMETO Ha dppusepa,
Tb KATO MOTAT A CE CYYMST.
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M3bsreaiite aa cbxpaHsisate
POA30MAKOBAHA XPAHA B MPSIK KOHTOKT
C BbTPELLHWUTE NOBBPXHOCTU HA
OTAENEHUSTA HA XNAAUTHUKA UK
dopusepa.

KpyLkara, kosito ce 13nonsea B T03u
ypea, € NpeaHa3HaYeHd CNeumnanHo 3a
eneKTpoypeam 1 He e MOAXOASLLA 3a
crariHo ocsetnenue (EC pasnopenba
244/2009).

Mpown3BoanTENsT HE HOCK HUKAKBA
OTFOBOPHOCT 301 HOPOHSBAHUS HA UL

1 XXKMBOTHU WU NMOBPEAN HA MMYLLECTBO,
Bb3HUKHAMM MPU HECMA3BOHE HA
M3UCKBOHUSITA U NPEANA3HUTE MEPKM MO-
rope.

CbBeTu 30 UKOHOMMSI HO eHeprusa

MHcTanupaiite ypepa B cyxo
rometueHune ¢ [oOpPa BEHTUNALMS,
aaneye oT U3TOYHUUM HA TOMTIMHA (KCITO
Hanp. roTBAPCKA Meyka, PaauaTop u
ApP.) M HO MSICTO, KOETO HE € U3MIOXKEHO
HQ MPSKA CMbHYEBA CBETNINHA.

Ako e Heobxoaumo, usnonseamre
M30MALMOHHA MoYa.

3a na ce ocurypu ageksaTHa
BeHTUnauus, C]'IeJJ,BG[;iTe MHCTPpYKUMNUTE
30 UHCTANUPAHeE.

anI HeOoCTATbYHA BEHTUNAUMUSA OT
30AHATA CTPOHA HA YPEeaa ce yBenu4yasa
KOHCYMAUMATA HA eNnekTpoeHeprmusa

1 ce HOMansBa edoeKTUBHOCTTA HA
OXNIAXAAHE.

BbTpewHute Temneparypu Ha ypeaa
MOraT fa Ce MOBAMS[T OT TemnepaTypara
HQ OKOMIHATA CPefa, YeCcToTaTa Ha
OTBAPSHE HA BPATUYKATA, KAKTO U OT
MeCTononoXeHneTo Ha ypeada. Mpu
HACTPOMBAHETO HA TEMMEPATYPATA
TPs6BA O Ce MMAT NPeasua Tesun

dhakTopwm.
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OcraBsiTe TONNATA XPAHA U HAMUTKK
AQ Ce OXNapsT, NPeau Aa ' NoctTaBuTe B
ypena.

He pasnonaraiite xpaHu, konto na
npeyar Ha PaBOTATA HA BEHTUNATOPA
(ako e npepsuaeH).

Cren noctaBsHe HA XPAHWUTENHUTE
NpPoayKT NpoBepeTe AANU BPATUYKUTE
HO OTAENEHUSTA ce 3aTBAPSAT fobpe
(HaM-BeyYe BpaTUYKATA HA dopusepa).
CBepete 4O MMHUMYM OTBAPSHETO HA
BPATUYKHUTE.

Korato pasmpazssaTte sampaseHu
NPOAYKTH, MOCTABSIATE 1 B XNOAUIHUKA.
Huckata Temnepatypa Ha 3aMpaseHnTe
NPOAYKTU OXMNAXAA XPOHATA B
XNOAAUITHUKA.

PasnonoxeHnuneto Ha padoToBeTe

B XNAAUITHUKA HE BRUsSE BbPXY
€doeKTUBHOTO M3MOJ3BAHE HA
enekTpoeHeprusTa. XpaHute Tpsbea aa
ce pasnonarar no padproBeTe Taka, Ye
AQ Ce OCUTyPU MPOBUIHA LIMPKYTALMS
HO Bb3AYXA (XPAHWUTENHUTE NPOAYKTU He
TPsIGBO AC BMM3AT B JOMMP €AMH U APYT U1
TPsIGBA AG CA HO PA3CTOsIHWUE OT 30AHATA
cTeHa).

Mo>xkeTe pa yBenuumte BMECTUMOCTTA

30 CbXPAHEHME HA 3OMPA3EHU XPAHH,
KATO M3BOAMUTE KOLIHULMTE, MPU KOETO
KOHCYMALMSTA HO eNeKTpoeHeprus ce
3anassa.

MoepeaeHo ynnbTHeHWE TPsiGBA AG Ce
30MEHS KOJIKOTO Ce& MOXE MO-CKOpPO.
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Onucaxue Ha ypeaa

Mpeav aa uznonseare ypeaa, npoverere
BHMMATENTHO MHCTPYKLUMUTE 3a ynotpeba.

anHOAﬂe)KHOCTM

Mocraeka 3a siua ®opma 3a neq

Tx

MbpBa ynorpeba

Bkriouete ypena B eneKTpo3axpaHBaLLaTa
Mmpexa. MipeanHute temnepatypu 3a
30MAa3BAHE HO XPOHUTENTHWUTE MPOAYKTU Ca
BeYe HacTpoeHn doabpuyHo (Ha cpeaHa
Temneparypa).

HEEE BN
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OrtaeneHue HA XNAAUNHUKA
(30 CbXpaHeHWe Ha MPEeCcHU XPaHU U
HOMUTKK)

N

KomaHgHo Tabno cbe ceeToamon
CrbkneHu padprose (C Bb3MOXHOCT 3a
YACTUYHO PEryNMPaHe HO BUCOYMHATA)
Mocraeka 3a ByTunkm

Tabenka c OCHOBHUTE AAHHM (OTCTPAHM
HO OTAENEHWETO 30 NNOAOBE U
3eneHuyum)

Yekmemxe 3a Nnogose 1 3eneHYyLm
MocTaBka 30 MNEYHU NPOAYKTH C KANAK
JBoliHa nocraeka

Mocraska Ha BpaTHukara

Paspenuten

Ornopa 3a 6ytunku

Mocraeka 30 GyTunkm

BN BN

S|=[3]0o]o]

3oHa ¢ HOW-BMCOKA TEMMepATypa
3oHa cbC cpeaHa TemnepaTtypa
30HA C HOM-HUCKA TemnepaTypa

OrtpeneHue Ha cppusepa

( 0603HAUEHO CbC CUMBONA 3a
CbXPOHSIBAHE HA 30MPA3EHU U MPECHU
XPAHM ¥ 30 MPOU3BOACTBO HA KybueTa nea)

Ornenenue Ha dopusepa

XOpOKTepMCTMKMTe, TeXHU4YeCKUTe AaHHU
u M306pO)KeHM§|T0 mordar goa sapupar B
30BUCUMOCT OT Mmopaena.

Crbpranka 3a neg

3a6enexka: Cries, nyckaHeTo B AelCTBUE €
Heobxoanmo aa usyakare 4-5 yaca, npeau
04 ce [OCTUrHE MOAXOLASLLA TeMnepaTypa
HO CbXPOHEHUEe 30 HOPMATHO KOTMYECTBO
XPOHA.
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BaykHo!

Tosn ypen ce npopasa BbB OpaHLus.

B cvoTBeTcTBME C HOPpMATUBHATA Ypenba,
AeVCTBALLA B TO3M CTPAHA, TOM TpsibBa Aa
Obae cHOBAEH CbC CMELMANHO YCTPOWCTBO
(B>X. dourypara), NocTaBeHO B AONHOTO
OTAENeHMe Ha XNOAUITHUKA, KOETO Ad
MOKA3BA, Ye TOBA € HOM-CTYAEHATA My 30HQ.

BcekupHeBHa ynotpeba

Pabota Ha xnagunHuka u Ha dopusepa
OrpeneHneTo Ha XNAAMIHUKA HO YPead

€ C KOMOHAHO TaBMO CbC CBETOAMOLM.
Bb3moXHO e A ce HACTPOU PA3NUYHA
TEMMNepPATypa, KATo ce U3Nonsear 6yToHa
, KAKTO € MOKA3aHO HA UMIOCTPALMSTA.
TpwTe 3eneHn CBETOAMOAHM MHANKATOPA
MOKA3BAT 304CAEHATA TEMMEPATYPA HA
OTAENEHNETO HA XIAAUITHUKA.

Bb3MOXHM ca cnegHWTEe perynnpoBku:

3apaaeHa
Temneparypa

Bucoka (Han-marnko cryaeHo)

Bxkniouenu
ceBeToguoam

CpegHo Bucoka
CpenHa

CpeaHo Hucka
Hucka (Han-cryaeHo)

Pe>kum Ha rotoBHOCT

HatucHete 6ytoHa B 3a 3 cekyHam, 30 aa
AeaKTMBMpPATE ypeaa (KOMaHAHOTO Tabno u
CBET/IMHUTE OCTABAT VI3KJ'IIO‘-IeHVI). HatucHete
Cblums OYTOH OTHOBO 3a KPATKO, 30 AC
aKTMBMpATE Ypeaa.

3abenexka: Tasm onepaums He NPeKbCBA
€nNeKTPO3AXPAHBAHETO HA ypend.
3abenexka: TemMnepaTypara Ha OKOSHATA
cpepnaq, 4ecToTaTa HA OTBAPSIHE HA
BPATUYKUTE N MO3NLMATA HA ypena Mmorar oa
NOBNUSAST HO BbTPELLHUTE TEMNEPATYPU HA
OBeTe oTaeneHus.
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Mono>xeHusTa Ha TepmocTaTa TpPsGea aa ce
NPOMEHST B CbOTBETCTBUE C TE3U GOAKTOPMU.

Ceetoavon,
TemnepaTypa HO OTAENEHMETO HA
XNAAUITHMKA

ByToH 30 perynupaHne Ha
TemnepaTypara v doyHkums Pexxum Ha
rOTOBHOCT

Ceetoauop,

Ceetoguogure ca ¢ No-rofsima
MPOABLIKUTENHOCT HA XXMBOT OT
0buKHOBEHUTE KPYLIKKM, MOfobpsBaT
BUAMMOCTTA BbTPE B ypend 1 ocurypsisar
OrMa3BAHE HA OKOMTHATA CPEeAa.

Mpun HeobxoaMMOCT OT 3aMsHa ce 0bbpHeTe
KbM CEPBU3HMS LIEHTBP.
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OtpeneHue Ha XNAAUIHUKA
Ob6e3cKkpeXKaBAHETO HO OTAENEHMETO Ha
XMOAUIHWKA € HOMBITHO ABTOMATUYHO.
Hanuuneto Ha BOAHM KOMYMLM HO 30AHATA
BbTPELIHA CTEHA HO OTAENEHUETO HA
XMOAUIHMKA MOKA3BA, Ye Ce U3BbPLUBA
OBTOMOTUYHO OBE3CKPEXABAHE.

Bonata ot 06e3ckpexxaBaHETO ce OTBEXAA
OBTOMOTUYHO KbM OTBOP 30 OTTUUAHE U KbM
KOHTENHEP, OTKBAETO Ce M3MAPSIBA.
BHumanue! MpuHapnexxHoctute Ha
XNOAUIHMKA He TPS6BA AA Ce MUST B
CbAOMMSINIHA MALUMHA.

Ortpenexue Ha cppusepa

Tosu ypen NpencTasnsBa XNOAUIHUK C
oTAeneHue Ha dppmsepa cbe
3BE3aM.

OnakoBAHM 3aMPA3EHN XPAHUTENHU
MPOAYKTM MOTAT AG CE CbXPAHSIBAT 30
NepuoAd OT BPeMe, YKO3aH HO OMOKOBKATA.
BeaHbx pasmpaseHa, xpaHaTa Tpsibsa Aa
ObAe M3KOHCYMUPAHA B pamkute Ha 24
yaca.

3ampassBaHe Ha MPECHU XPAHUTENTHU
NpoAyKTH

MocraBsiTte NpecHUTe XPAHUTENHM
NPOAYKTU 30 30MPA3SBAHE B OTAENEHUETO
Ha dopusepa.

M36sreaiite npsik KOHTAKT C BEYE 30MPA3EHA
XPAHA.

KonunuectsoTo Ha npecHWUTe XpaHW, KOETO
MO>Xe A Ce 3aMPa3sIBA B MPOABIKEHWUE HO
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24 vyaca, e NOKA3AHO HA TOBENKATA C AAHHU.
MocTaBsiTe NpecHUTe XPAHUTENHN
NPOAYKTU B 30HATA 30 3OMPA3SBAHE B
OTAeNeHNeTo Ha dopmsepa, KATo OCTaBsTE
DOCTATBYHO MSCTO MEXAY NPOAYKTUTE 3
oCUrypsiBOHE HO CBOGOAHA LIMPKYNALMS HO
Bb3AyXaA.

He 3ampassBaiite NOBTOPHO NpPoayKTH,
KOWUTO Ca BUIM PA3MPA3EHU YOACTUYHO.
BadkHo e xpaHutenHute npoaykt1 oa

Ce OMAKOBAT MO TAKBLB HAYMH, Ye fd ce
nsberHe HOBNM3OHETO HA BOAA, BMATA UMK
KOHAEH3aT.

UsearkpaHe Ha YeKmemKeTara ot
cbpusepa

M3gbpnaite yekmemkeTaTa HaBbH SOKPAK,
MOBAWUTHETE TM HOTOPE U U M3TernerTe.
3abenexka: C uen aa ce nocturHe
MakcumarneH obem 30 CbXxpaHeHwue,
otaeneHneTo Ha dopmsepa Moxe Aa ce
M3Mnon3ea 1 6e3 NoCTaBEeHU YeKMEmKETA.
Crien noctaBsaHe HO XPAHUTENHUTE
MPOAYKTH, Ce yBepeTe, Ye BPATUUKATA HA
otaeneHneTo Ha dopumsepa ce 3aTBaps
MPABUIHO.

MNonyuyaBaHe Ha neaeHn Ky6yeta
HanbnHete dpopmuukara 3a neg go 2/3
C BOAG Y 5l NOCTABETE B OTAENEHMETO HA
dppusepa. Ja He ce u3nonsear octpu
NPEAMETU UMK NPEAMETU C OCTbP BPBLX
30 oTAENsAHE HO dPOPMUUKATA 30 NlefEeHM
Ky6uerta.
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MouncreaHe u nopapbXKKA

MouncTBaiiTe pefoBHO ypeaa ¢ kbpna,
HAMOEHA B PA3TBOP HA TOMA BOAA

1 HeyTpareH Npenapar, CneumanHo
NPeAHO3HAYEH 30 MOYUCTBAHE HA
XnagunHuum otebTpe. He nsnonssaiite
abPA3MBHM NOYUCTBALLM CPEACTBA UK
npenapatu. M3nonsearte npegoctaseHunte
MHCTPYMEHTM 30 PELOBHO MOYUCTBAHE

HQ OTBOPA 30 OTTUYAHE HA BOAATA OT
06e3CcKPEXXABAHETO, PA3MOMNOXEH HA
30[HATO CTEHA HA OTAENEHUETO HA
XNOAUIHUKA, B BIM30CT IO YeKMEKETO 30
MMOLOBE U 3eNIeHYYLIM, 30 1A OCUTYpUTE
NPABUIHOTO OTCTPAHSIBAHE HA BOAATA (BXK.
cour. 1).

Mpeavn Aa M3BBLPLIBATE KAKBUTO U AA GUIO
onepaLmm 30 06Cy>KBAHE U MOYUCTBAHE,
M3BCAOKAANTE LLENCeNd OT KOHTAKTA MUK
U3KIIOYBAWTE YPEAd OT eNnekTpu4eckaTa
Mpexa.

®ur. 1

O6e3ckpeXkaBaHe Ha OTAENEeHUETo Ha
cpusepa

O6pa3syBAHETO HO CKPEX € HOPMASTHO
seneHve. Konnuecrsoto u 6bp3vHaTa Ha
HOTPYMBOHE HO CKPEX BAPUPA B 30BUCUMOCT
OT Temneparypara n BIA>XHOCTTA HA
OKOJIHATA CPEeAd, KAKTO U OT 4eCToTaTA HA
OTBAPSAHE HA BPATUYKATA.

3apanTe HOW-HUCKATA TEMNEPATypPa YeTupm
4aca npeau U3BAXKAAHE HA XPAHATA OT
OTAENEeHNEeTo Ha copu3epa, 3a AA YABIKUTE
BPEMETO HO CbXPAHEHME HA XPAHATA MO
Bpeme Ha 06e3CKPEXXABAHETO.

30 obesckpexxaBaHe usKIoYeTe ypena v
n3BageTe BCUYKMN Yyekmepxertda. [Nocrasete
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30MPA3EHATA XPAHA HA CTYAEHO MSICTO.
OcraseTte Bparata Ha dopu3epa OTBOPEHQ,
30 L0 NO3BONUTE PA3TOMNSBAHETO HA CKPEXA.
30 po npenoTBpATATE U3TUYAHE HA BOAA

HO MoAA Mo Bpeme Ha 06e3CcKpexXABAHETO,
nocraeete abcopbupaLLa Kbpra HA SbHOTO
HO OTAENEeHMeTo Ha OPU3EePa M YECTo
M3CTUCKBAWTE.

[MouncreTe BBLTPELIHOCTTA HA dopr3epal.
BHuMaTenHo usnnakHete u uscywete
BbTPELWHOCTTA

Bkniouete ypena otHOBO 1 nocrasete
XPOHATA 06PATHO B OTAENEHWUETO HA

hpusepa.

CbXpaHsBaHe HA XPAHUTENTHU NPOAYKTU
3aBUIATE XPAHWUTENHUTE MPOAYKTH, 30 A TU
npeanasute ot HOBMU3AHE HA BOAd, BNArd U
KOHAEH3dT, KaTO C TOBA e NPeaoTBpaTuTe
PO3MPOCTPAHEHNETO HO MUPH3MU B
XMNQAUIHUKA U LWe ocurypute no-gobpo
CbXPAHEHWE HA 30MPA3EHUTE XPAHMU.
HUKOTa HE MOCTABSTE TOMIN XPOHU BbB
dopusepa. OcTaBIHETO HA TONNUTE XPAHU
AQ Ce OXNAAAT NPEAM 3aMpPa3ssiBAHE BOAM
[0 UKOHOMMS HO €NIEKTPOEHeprus 1
YABIXKABOHE XXMBOTA HA Ypeaa.

Mpu npoabKUTENHU NEeproau, B KOUTO
YPenbT HIMa Ad ce ynoTpebssa

M3krioueTe ypena ot enekTpo3axpaHBAHETO,
M3BOLETE OT HEMO BCUYKM XPAHUTENHM
NPOAYKTH, 0be3CKpexKeTe 1 nouncreTe.
[Moanbp>kanTe NeKo OTKPEXHATU BPATUYKUTE,
30 10 NO3BONUTE LIMPKYIIMPOHE HA Bb3ayXa
BbTPE B OTAENEHUATA.

Mo 1031 HaUKH ce M3GsrBa 0OpPaA3yBAHETO HA
MYXbI1 U IOLWN MUPU3MU

B cnyuau Ha npekbcBaHe Ha
€NeKTpPU4ecTBoTo

JpbxTe 3aTBOPEHU BPATUYKUTE HA YPerd.
ToBa e No3BonNM HA XPAHWUTE AA OCTAHAT
CTYAEHW Bb3MOXHO HOM-AbNro. AKO XpaHaTa
Ce e Pa3Mpasuna AoPU YaCTUYHO, Ad He ce
3ampassBa oTHOBO. [la ce KOHCYyMUPA B CPOK
ot 24 yaca.
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Kak pa nocrbnure, ako...
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Mpo6nem

Bb3MOXKHM npUYUHU:

PaspewaBsaHe Ha
npo6bnema:

KomangHoTo Tabno e
U3KITIOYEHO /UMK YPEeabT He
dpyHKLUMOHUPA

Mo>ke aa uma npobnem
C eNeKTPO3AXPAHBAHETO
HO ypeaa.

Mposepete nanu:

* HSIMO NPEKbCBAHE HA
eN1eKTPO3aXPAHBAHETO

* WencensbT e BKIIoYeH
NPABUIHO B KOHTAKTA
W AQNU ABYNOMOCHUST
NpeKbCBAY, OKO MMA TAKBB,
€ B NPOBUHATA NO3ULMs
(BKn.)

* 30LMUTHUTE YCTPOMCTBA HA
eNeKkTpUYecKaTa MHCTanaums
HQ LOMOKMHCTBOTO
dpyHKUMOHUPAT

* 3a0XPAHBAWMAT Kaben He e
rnoBpeneH.

* BKIloYeTe ypeaa ¢ bytoHa
Temp.

BbTpeluHoto ocBetnexne He
pabotu.

Moxe na e HeobxoamMmo
0 ce CMEeHM NamnaTa.
HeusnpasHocT B
TEXHUYECKM KOMMNOHEHT

CebpiKeTte ce C OTOPU3UPAH
CePBU3EH LIeHTBP.

Temnepartypata BbB
BBTPELHOCTTA HA OTAENEeHUSTA
He e AOCTATBbYHO HUCKA.

Mo>ke aa UMa pasnmuHm
NPUYKUHK (BX. KONIOHA
"PaspelwaBaHe Ha
npobnema").

Mposepete panu:

* BpATUYKMTE Ca Aobpe
30TBOPEHM

* ypenbT He ce HOMUPA B
6nM30CT 4O U3TOUHMK HA
TOMAUHA

* 30004€eHATA TemnepaTypa e
NoAXOAALLA

® UMPKYNaAumMaTa HA Bb3ayxa
BbB BbTPEWHOCTTA HA
ypeaa He e 3a0TpyaHeHda (BX.
UHcranupane)

MMa Boga HO AbHOTO Ha
OTAENEHNETO HA XNNAAUSTHMKA.

KaHansT 30 BOgaTa ot
0be3cKpexXaBaHeTo e
3anyLeH.

[Mouncrete otBOpPAQ 30
OTTUYGHE HA BOAATA OT
06e3cKpPEXABAHETO (BXK.
"MounctBaHe u nopapbxka").

MpegHusT pbb Ha XNAaMIHUKA
npwv yNmbTHEHWETO € ropelLl.

Tosa He e npobrem.
Tow npepnasea ot
obpasysaHe Ha
KOHZEeH3ar.

He e Heobxogumo aa ce
paspeLur To3m npobnem.
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Kak pa nocrbnure, ako...
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Mpo6nem

Bb3MOXKHM npUYUHU:

PaspewaBsaHe Ha
npo6bnema:

B'preLIJHOTO ocBeTnieHne mura

Anapmara “OteBopeHa
BpaTa” € aKTUBHA

Ts ce aktmeBuMpaQ,

KOraTo BpATATA

HQ oTaEeneHneTo

HO XITOAUIHUKA

OCTAHE OTBOPEH 30l
NPOABIKUTENEH NEPUOA,
OT BpeMme.

3a fa cnpeTe anapmara,
3aTBOpETE BPATATA HA
XMNOAAUITHKKA

Mpu cnepBawoTo oTBApPSIHE
HO BPATATA NpoBepeTe AANM
OCBETNEHNETO PABOTY.

Temnepartypata BbB
BBbTPELHOCTTA HO OTAENEHWUETO
HO XNAAUNHKKA € TBbpae
HUCKA.

Mpu sampassBaHe Ha
rofnemu Konm4ecTea
XPAHUTENHU MNPOARYKTU
Temneparypara BbB
OTAENeHNeTo Ha
XMNOAAMITHUAKA CBLLO Ce
MOHWXKABA.

* M34YaKaWTe, [OKATO XPAHATA
Ce 30MPA3un HAMBIIHO

* CneaBamnTe yKA3aHUATA

HO TaGenKaTa ¢ AaHHM 3a
MOKCMMQIHOTO KOJMYECTBO
XPOHA, KOETO MOXE Aa ce
3ampasm.

MpekomepHo obpasysaHe
HO CKPEeXX B OTAENEHWUETO HA

bpusepa

Bparuukara Ha

dopusepa He e
3atBopeHa pobpe

Pasmpaserte otaenexueto

Ha dopusepa u nposepete
[0 BPATUYKATA Ce 3aTBApS
nobpe.

EnHa vnu noseue 3enexHn
CBET/IMHM NPUMUIBAT

Anapma Henpasunxo
doyHKUMOHUpPAHE

O6bpHerte ce KbM
OTOPM3NPAH CEPBU3EH

HeNpPeKbCHATO. Tasu anapma nokassa LEHTBP.
HeM3I'IpGBHOCT B
TEXHUYECKMN KOMMOHEHT.
3a6enexka:

HOpMOl’IHO € XNnagunHaTta cuctema oa npousee>xada UsBeCTHU WymoBe, KAaTo HaMnp.

6bnbyKaHe 1 cBUCTEHE.

Mpenu pa ce o6anute B cepsusa 3a
noaapBLXXKA:

Bknioyete oTHOBO ypena, 3a Aa npoBepwuTe
AAnv NpobnemsbT e oTcTpaHeH. Ako
NpPobnembT He e OTCTPAHEH, U3KMoYeTe
YPEend OTHOBO U CNef eAMH YaC NoBTopeTe
onepauusTa.

AKo ypenbT NPOABLMKABA A4 dOYHKLMOHMPA
HEMpPABUIHO CNEA U3BBLPLIBAHE HA
NPOBEPKUTE, MOCOYEHU B YMTBTBAHETO 301
OTCTPAHSIBAHE HA HEU3MPABHOCTU, U CNef,
MOBTOPHOTO My BKITIOYBAHE, OObPHETE

ce KbM CEPBU3A 30 MOAAPBXKKA, KATO
NPefoCTaBUTE SCHO OMUCAHWE HA BALUUS
npobnem u nocouure:

* eCTecTBOTO Ha Npobnema

* Mmogena

° TUNA U CEPUIAHMS HOMEP HA Ypead
(o603HaYUEHN HO TaBEnKaTa € AAHHK)

* cepBu3HUs HOMEP (HOMEpPBT cred Aymata
SERVICE Ha Tabenkata ¢ OCHOBHUTE AAHHM
BbB BbTPELLHOCTTA HA ypeaa).

SN :AVARE s 0000 000 00000

3a6enexxka: Ako NOCOKATA HA OTBAPSIHE
HO BPATATA € MPOMEHEHA, TA3M onepaLus
HEe Ce NMOKPWBA OT rAPAHLMSTA.
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TexHUYecku AAHHU

Pasmepum Ha ypena (mm) NERKYLD
BucounHa 1220
LnpwuHa 540
OunbounHa 550
HeteH o6em (nutpm)
XnaaunHuk 172
Opuzep 18
Cucrema 3a o6esckpe)xaBaHe
XnapnnHuk ABTOMOTUYHO
Dpuzep PbuHo
OueHka cbe 38e3am 4
ABTOHOMUS HO CbXpaHeHue 6e3 12
enekrtpoeHeprus (h)
Kanauuter Ha 3ampassiBaHe 2
(kr/24 v)
Koucymauu(s;( :::1 /e;:;‘(;poeueprm 0.594
Hueo Ha wyma (dba) 36

EHeprueH knac
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TexHuueckute cneundomkaumm ca
JAfEeHU HO TabenkaTa ¢ AaHHM
BbB BbTPELWHOCTTA HA ypeaa

M HO €TUKETA 30 eHeprumHa
edbeKTUBHOCT.
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30rmee|-|oc1' 3d OKOJIHATA Cpeaa

1. OnakoBka L,?)

OnaKOBBYHUSAT MATEPUAN MOXE AA Ce
peumknupa 100% 1 e MOPKUPOH CbC 3HAKA
30 peumknupaHe. MaxebpnsiTe ro cbobpasHo
mecTHuTe pasnopenbu. CbxpaHseaiite
OMOKOBbYHMS MATEPUAn (MNIACTMACOBU
TOPOUYKM, YOCTU OT NOIUCTUPON M AP.) Adney
OT JOCTBM HA feLd, Tbi KATO NPEACTOBMSBA
NOTEHLMANEH U3TOYHUK HO OMACHOCT.

2. UsxBbpnsHe/npeaaBaHe 3d OTNAABLMU
YpenbT e NponsBeaeH oT MATEPUANU, TOAHM
30 peLMKNnpaHe.

Tosu ypen e MOPKUPAH B CbOTBETCTBUE

¢ Eeponeiickata ampextusa 2002/96/

EO 30 otnaabLy OT enekTpuyecko u
enekTpoHHo obopyasaHe (WEEE). Kato ce
MOrpUXUTE TO3M ypea Aa Obae U3XBbpeH
MO MPABUIEH HAYMH, BUE AOMPUHACSTE

30 NPefoTBPATIBAHE HA MOTEHLMAMHO
HEraTMBHU MOCNEACTBUS 30 OKOSTHATA CPEAd M
30PABETO HA XOPATA.

C/MBOSTLT mmmm BLPXY YPELA UK BbPXY
LOKYMEHTUTE, NPUIIOXEHU KbM ypeaa
MoKa3Ba, Ye TO3u ypep He buea aa 6bae
TPETMPAH KATO BUTOB OTNAALK, A TPSOBA
Aa Ce NPEefdBa B CNeLManusMpaH myHKT

30 PeUKNUPaHE HA ENEKTPUYECKO U
eneKkTPoHHO obopyaBaHe.

Korato usxebpnsite ypensT, HanpaeeTe

ro HerogeH 3a ynotpeba, Kato otTpexere
3aXpaHBALLMST kKaben u ceanute BpaTUTE U

FapaHuus IKEA

3a KaKBbB CPOK € BanUAHA rapaHUuMsTa Ha
IKEA?

Tasu rapaHUMs € BONMAHA B MPOABIKEHUE HA
ner (5) roanHu cnep MbpPBOHAYANHATA AATA
Ha nokynka Ha Bawwus ypep ot IKEA, oceeH
aKo ypensT e ¢ HaumeHosaHue LAGAN, B
KOWTO C/ly4an rapaHumMsTa € camo ase (2)
roguHu. Kato fokasaTencrso 3a nokynkaTta ce
M3UCKBA MbPBOHAYAMHATA KOCOBA Genexkal.
AKO B POMKUTE HO FAPAHLIMOHHMS CPOK

Obae U3BbpLIEHA CEPBU3HA PABOTA, TOBA He
YOBIIXOBO FAPAHLUMOHHMS CPOK 34 Ypead.
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padpToBeTe, TOKA Ye AeLaTd AA HAMAT fieceH
BOCTBIM A0 BLTPELWHOCTTA HA Ypeaa unu aa
OCTABAT GNOKUPAHU B HETO.

M3xebpnete ypenq, B CboTBETCTBUE

C MECTHATA HOPMATUBHA ypeaba 3a
U3XBBPIISIHE HO OTNAABLM, KATO ro NpeaaaeTe
B CMELMAnM3npaH CbOUPATENeH MyHKT;

He ocTassiTe ypena 6e3 HoA30p AOPU U CAMO
30 HSKOJIKO AHW, TbI KATO TOM € NMOoTEeHUMAneH
M3TOYHMK HO OMACHOCT 30 AeLia.

3a no-noapobHaA MHApoPMALMS OTHOCHO
TPETUPAHETO, OMON30TBOPSIBAHE U
PELMKIIMPAHETO HA TO3U ypen ce 0bbpHeTe
KbM KOMMETEHTHATA MECTHA YMPABA, KbM
cnyx6ad 3a U3XBLPISIHE HQO GUTOBK OTNAABLLM
UMM KbM MOTO3MHA, OTKBAETO CTE 3aKYMUIK
ypena.

Heknapauus 3a cboTBeTCTBUE

*  Tosu ypepn e NPOeKTMPAH 3a CbXPAaHEHUe
HQ XPAHWTENHU NPOAYKTU U € NPOU3BEaEH
B cboTBeTCTBUE C EBpOneiicka
pasnopenba (CE) N2 1935/2004.

q3

* Tosu ypen e NPOEKTUPAH, MPOU3BEAEH W
MPEANaraH Ha NA3apa B CbOTBETCTBUE C:
- usnckBaHuaTa Ha Adupektnea "Hucko
Hanpexenue" 2006/95/CE (kosto
3amectea 73/23/CEE v cnepgeawmte
M3MEHEHUS U BOMbIHEHWS);
- U3UCKBOHWSTA 30 3alumMTa Ha Jupektuea
"EMC" 2004/108/EC.

Ko# ypen He ce nokpuBa oT rapaHuMsTa ot
net (5) roamuu Ha IKEA?

lamata ypenn ¢ HaumeHosaHne LAGAN u
BCMYKM ypenu, 3akynenu ot IKEA npeaum 1
asrycr 2007 r.

Ko# ussbpluBa cepsusHoto obcnyxxsaHe?
JloCToBUMKBT HO CEPBU3HO 0BCNYXBAHE HA
IKEA u3BbpBa 06Cny>KBaHe NOCPEACTBOM
CBOV CODCTBEHU CEPBU3MN UMM MPEXA OT
YMBNHOMOLLEHW CEPBU3HU NAPTHLOPMU.
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KakBo nokpuBa Tasu rapaHuus? .
lapaHumMsTa NOKPUBA AedpekTn HA ypeaa,

KOWUTO CO NPEAN3BUKAHM OT AEdOEKTHA
KOHCTPYKLMS UNK AedPEKTU B MATEPUANUTE,
HACTBMNUNK cnep, AaTaTa Ha nokynka ot IKEA.

Tasu rapaHLmMs BOXKU CAOMO NMPU AOMALIHA .
ynotpeba.

M3kntoueHusTa ca nocoyeHn noa sarnasme

“Kakso He ce nokpuvsa ot Tasu rapaHums?”. B
paMmKkuTe Ha

FOPAHLMOHHUS CPOK Ce MOKPMBAT PA3XOAUTE .
30 OTCTPAHSABAHE HA AedoeKTa, KATO PEMOHTH,
4OCTH, TPYA M TPAHCTOPT, NMPU YCIIOBUE Ye

YPeabT € AOCTbMEH 30 PEMOHT 6e3 cneumanHu
pasHocku. [Mpu Tesn ycnosus ce npunarar
Iupektusute Ha EO (N2 99/44/EQ) n
CbOTBETHATA MECTHO HOPMATUBHA ypenba.
CmeHeHuWTe YacT1 CTaBAT COBCTBEHOCT HA

IKEA.

Kakso we Hanpasu IKEA, 3a na otctpanu
npo6nema?

Onpegenenust cepauseH goctasumk Ha IKEA
Le MPOBEPU NPOAYKTA U LWe peLln No cBoe
YCMOTPEHMWE AN TOM ce MOKPUBA OT TA3M
rapaHums. AKO ce YCTGHOBM, Ye ce MOKPUBA,
cepBu3HMAT goctaBumk Ha IKEA munu Heros
YMBITHOMOLLEH CEPBU3EH NAPTHLOP YPE3 CBOS
COBCTBEH CEPBU3 MO CBOE YCMOTPEHWE UMK Lie
PEMOHTUPA AedPEKTHUS NPOAYKT, UMK LE ro
CMEHM CbC ChLUMS UMW CPABHUM TAKBB.

KakBo He ce nokpuBa orT Ta3u rapaHums?

*  HopmarnHo un3HocBaHe 1 u3xabsisaHe.

*  YMULWINEHO Unv NPean3BUKaHa OT
HebpexxHOCT noBpena, NoBpena,
NpPean3BUKAHA OT HECMIA3BAHE HA
MHCTPYKLUMUTE 30 paboTa, OT HEMPABUITHO
MHCTANMPAHE UK OT CBbP3BAHE KbM
HenoaXoAsALLO HAMPeEXeHUe, NOBPead,
NPEAU3BUKAHA OT XMMUYHA UMK
€NEKTPOXUMUYHA PEeaKLUs, PBXAT,
KOPO3Usi UK NOBPEAA OT BOAC,
BKITIOUYMTEITHO, HO HE CaMO MOBpPenad,
NPEAN3BUKAHA OT MPEKOMEPHO
KOMNMYeCTBO BAPOBKK B MOJABAHATA BOAJ,
NoBpPeAd, NPEAU3BUKAHA OT HEHOPMASTHU
YCNOBWMS HO OKOSHATA CPefa.

*  KoHcymatuew, BkrountenHo 6atepum u
€neKTPUYECKU KPYLLKK.
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HedpyHKUMOHANHM 1 AeKopPaTUBHU
4OCTH, OT KOUTO He 30BUCHM HOPMANHOTO
M3MON3BAHE HA YPERd, BKIOYUTENHO
BPOCKOTUHM U Bb3MOXHU PA3UKM B
uBeToBeTe.

CnyuaiiHa nospena, NpeanssukaHa

OT Yy>AM TENA UM MATEPUM, KAKTO W
MOYUCTBAHE M OTMYLIBAHE HA OUMTPY,
CUCTEMM 30 OTTUHOHE UMW YEKMEAXKETA 3a
canyH.

[MoBpena Ha cnegHuTe YacTu:
CTBbKIIOKEPAMMUKA, MPUHAANTEXHOCTH,
KOLUHWLM 30 CbAOBE W Npubopu, TpbLOU
30 NOAGBAHE W OTTUYAHE, YNITLTHEHWS,
€neKTPUYECKM KPYLLKM U Kanaum Ha
KPYLUKK, KNIOYOBE, KOPNYCH U YACTH

Ha kopnycu. OcBeH aKo ce gokaxe,

ye TaKMBA MOBPEAU Ce ABMKAT HA
HEW3MPABHOCTU B MPOU3BOACTBOTO.
Cnyuau, B KOUTO HE € YCTAHOBEH AedoeKT
NPU MOCELLEHUETO HA TEXHUK.

PeMoHTH, KOoUTO He ca n3BBLPLUEHM OT
MOCOYEHUTE OT HAC CEPBU3HM AOCTABYULINA
U/ VUNK YMbITHOMOLLEHN CEPBU3HM
NAPTHEOPY UK MPU KOWUTO CA U3MON3BAHK
HEOPWUIMHAMHU YOCTH.

PeMoHTH, NpeansBMKaHu oT MHCTanauums,
KOSITO € IedPEKTHA UMW HE OTFOBAPS HA
cneumdoukauumre.

Ynotpeba Ha ypeaa B cpena, KosTo

He e OMALUHG, T. €. NPOJOECUOHANHA
ynotpe6ba.

[MoBpenw ot TpaHcnopTUpaHe. Ako
KIMEHTA TPAHCMOPTUPA NPOAYKTA A0
cBosi fom mnun Ha apyr aapec, IKEA He
OTroBapPS 30 KOKBATO M AC € NoBpead,
KOSITO MOXKE Ad Bb3HUKHE MO BPeMe Ha
TpaHcnoptupaxeto. Obaue, ako IKEA
AOCTABM MPOAYKTA HO GAPEC 30 JOCTABKA
MOCOYEH OT KITMEHTA, TOTBA NOBPEAATA
HO NPOAYKTA Bb3HWKHAMA MO BPeme HA
pocTaBkara, we 6vae nokpura ot IKEA.
Pasxopn 3a ussbpLiBaHe Ha
MbPBOHAYAMHO UHCTANMPAHE HA ypeaa
Ha IKEA.

O6aye, KO LOCTABYMKA HO CEPBU3HO
obcnyxeaHe Ha IKEA unu Heros
YMbIHOMOLLEH CEPBU3EH NAPTHLOP
M3BBPLUM NMOMPABKA MW 3AMEHK ypeaa



BbJITAPCKU

CNA3BANKM YCNOBUATA HA TA3M rapaHuus,
AOCTABYUKA HA CEPBU3HO O6CJ'Iy)KBC|He

UMW YMBITHOMOLLEHWS CEPBU3EH NAPTHLOP

L& MOHTUPA OTHOBO PEMOHTUPAHUS YPeL
W e MOHTUPA PEe3EPBHATA YACT, AKO €
Heobxoanmo.

Tesun orpaHUYeHuUs He BAXAT 30 paborara
6e3 nedoekTy, U3BLPLWEHA OT KBANMAOULIMPAH
CMNeLManuCT C U3MOM3BAHE HO HALIK
OPUIMHAMHM YOCTU C LeN Ad Ce MPUroam
YPEenbT KbM CrieumdoukaumumnTe 3a TeXHUYECka
6esonacHocT Ha apyra crpaHa ot EC.

Kak ce npunara 3akoHoaaTencTBOTO HA
CTpaHara

lapaHumsta Ha IKEA Bu pasa onpepnenexu
30KOHOBM NPABA, KOWUTO MOKPWBAT UK
MPEBULLIABAT BCUUKM MECTHU 30KOHOBM
M3UCKBAHMUSI.

O6aue, Te3u yCroBus HE OrPAHUYABAT

MO HUKAKBB HAYMH NPABATA HA KNUEHTA
OMWUCOHU B MECTHOTO 30KOHOAATENCTBO.

O6nacr Ha BanupaHocT

3a ypenu, 3akyneHu B eHa ctpaxa ot EC

W npeHeceHu B apyra ctpaHa ot EC, cepeus
Ce OCUTypPSIBA B POMKMTE HA FOPAHLMOHHUTE
YCNOBUSI, HOPMASTHU 30 HOBATA CTPAHA.
3aabKeHVe 30 U3BBPLLBOHE HO CEPBU3 B
POMKUTE HO FAPAHLMSTA ChLUECTBYBA CAMO
OKO ypenbT OTrOBAPS HA U € MHCTANUPOH B
CbOTBETCTBUE C:

Cneuvnanusupan CEPBU3 3a ypeau Ha IKEA

TeXHUYeCKUTe cneumndomkaumum Ha
CTPAHATA, B KOSITO € HAMPABEH
FAPAHLMOHHUST UCK;
MHCTPYKLMUTE 30 MOHTOX U

MHdOPMALMSTA 30 GE30MACHOCT, NOCOYEHA

B PBbKOBOACTBOTO 30 noTpeburents.

He ce konebaite aa ce obbpHeTe Kbm
onpepeneH ot IKEA foctaBumnk Ha cepBU3HO
06cnyXXBaAHE 30 CNEAHOTO!

305BKA 30 MOAABPXKKA MPU YCIOBUSTA HA
TO3U rAPAHLMS;

BBMNPOCK 30 PA3SCHSIBAHE HA
MHCTaNUpaHeTo Ha ypend Ha IKEA B
CMNEeLMAnU3NPaHUTE KyXHEHCKMU Mebenn
Ha IKEA;

BBLMNPOCU 30 PO3SICHSIBAHE HO CPYHKUMUTE
Ha ypenou Ha IKEA.
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30 aa ce ocurypm NPesoCTaBAHETO HA
HaM-OBPATA MOMOLL 30 BAC, MpoYeTeTe
BHUMATENHO MHCTPpYKUMUTE 30 MHCTANUPOHE
“/VUnn PLKOBOACTBOTO 30 NoTpebuTens, npeau
Aa ce obbpHeTe KbM HAC.

Kak pa HM Hamepure, ako ce Hy>xaaete ot
Hawwms cepsus

Mpoeeperte Ha nocneaHata
CTPAHULA HA TOBA PbKOBOACTBO
30 MbHKs cnncek Ha Cepausu,
onpeaenenu ot IKEA, n
TenedooHHUTE HOMepPd B
CbOTBETHATA CTPAHA.

@ 3a na B npepocraBum no-6bpso
o6cny>KkBaHe, npenopbYBaME
Aa U3nonssare onpeaesnieHnTe
TenedooHHU HOMEpPA OT CNUCHKA B
ToBa pbkoBoacTso. M3nonseaiire
BMHArM HOMEpPATA OT CMUCHKA B
KHWXKKATA, NPeAHA3Ha4eHa 3d ypead,
KOWTO ce Hy>kaaeTe oT 06cny>KBaHe.
Mons, BuHaru cbobuaeaite Homepa
Ha u3bpanus aptukyn Ha IKEA
(8-umndpbpos kop) u 12-uncpposus
CcepBU3EH HOMEP, O3HAYEH HA
Tabenkara ¢ AAHHM HA BAWMS ypea.

@ 3ANA3ETE KACOBATA BENTEDKKA OT
NPOOAXKBATA!
ToBa e BALWETO AOKA3ATENCTBO 30
MOKynKa 1 e Heobxoaumo, 3a aa 6bae
rOPAHLMATA B CUNQL.
Ha kacosata 6enexka e foaeH u
HOMepbT (8-UundppoB KOf) Ha ApPTUKYA
Ha IKEA, 3a Bceku ypen, KoWTo cTe
30KyMUAK.

Heobxoguma nu Bu e gonbaHUTENHA
nomowy?

30 BCUMYKM JOMBIHUTENHU BMPOCH, KOUTO HE
€A CBBP30HM CbC CEPBU3HO 0BCNYXXBAHE, Ce
0bpbLIaTE KbM LIEHTBPA 30 06CyXBAHE

B HAWMS HON-6nn3bk marasmH Ha IKEA.
MpenopbyBame BHUMATENHO Aa NpoyeTeTe
LOKYMEHTALMATA HA Ypead, Npeau aa ce
ob6bpHETE KbM HAC.
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Informatii privind siguranta

AVERTIZARE: Pentru a reduce
riscul de incendiu, electrocutare
sau rdnire atunci cand utilizati
frigiderul, respectati aceste
masuri elementare de precautie:
- pentru a evita pericolul
datorat instabilitdtii,
pozitionarea sau fixarea
aparatului trebuie efectuata in
conformitate cu instructiunile
producatorului.

- Acest aparat este destinat
a fi utilizat Tn mediul casnic,
precum si:

- in zonele tip bucdtarie de la
locurile de muncd, magazine
si/sau birouri;

- in ferme si de catre clientii
din hoteluri, moteluri si alte
medii de tip rezidential;

- pensiuni;

- catering si alte asemenea.

- Acest aparat nu contine CFC
(Chlorofluorocarbon). Circuitul
de rdcire contine R600a (HC).

- Aparatele cu izobutan
(R6000q): izobutanul este un
gaz natural fard efecte asupra
mediului inconjurdator, dar este
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inflamabil.

De aceeaq, trebuie sa va
asigurati ca tuburile circuitului
de rdcire nu sunt deteriorate.
Aveti grija speciald in cazul
golirii tuburilor deteriorate ale
circuitului de rdcire.

Ca agent de expandare in
spuma de izolare se foloseste
C-pentan, care este un

gaz inflamabil. Aveti grija
suplimentard pe durata
operatiilor de salubrizare.

Nu deteriorati tuburile
circuitului de racire al
aparatului.

Nu pastrati in acest aparat
substante explozive, de
exemplu recipiente cu aerosoli
cu agent propulsor inflamabil.
Aveti grija sd nu obstructionati
orificiile de ventilare ale
aparatului.

Nu Tncercati sa grabiti
procesul de dezghetare si nu
efectuati dezghetarea altfel
decdt este descris in manualul
de utilizare.

Nu utilizati si nu introduceti
aparate electrice in interiorul
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compartimentelor aparatului,
daca nu sunt de tipul autorizat
n mod expres de producdtor.
Acest aparat poate fi utilizat
de copii mai mari de 8 ani

si de persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale
reduse, sau fard experienta si
cunostintele necesare, daca
sunt supravegheati sau au fost
instruiti cu privire la utilizarea
aparatului in mod sigur si au
inteles pericolele posibile.
Curdtarea si intretinerea nu
trebuie efectuate de copii
nesupravegheati.

Pentru evitarea riscului de
sufocare si de a rdméne
blocati, nu permiteti copiilor
sa se joace sau sa se ascundd
in inferiorul aparatului.

In timpul instaldrii, aveti grija
ca aparatul sa nu deterioreze
cablul de alimentare.

Nu trageti de cablul de
alimentare al aparatului.

Nu folositi adaptoare simple
sau multiple ori prelungitoare.
Introduceti stecherul
aparatului intr-o prizd cu
impdmantare: aparatul
trebuie impdmdantat.

Pe durata efectuarii lucrarilor
de service si a inlocuirii
pieselor, aparatul trebuie
deconectat de la sursa de
alimentare cu energie

50

Aparatul trebuie sa poata

fi deconectat de la retea fie
prin scoaterea stecherului
din prizd dacd acesta este
accesibil, fie prin intermediul
unui infrerupdator multipolar
accesibil situat Tn amonte

de prizd, in conformitate cu
standardele nationale de
siguranta.

Aparatul trebuie deplasat

si instalat de doud sau mai
multe persoane.

Instalarea si intretinereq,
inclusiv inlocuirea cablului
de alimentare, trebuie
efectuate de catre
producdtor sau un tehnician
calificat, in conformitate cu
instructiunile producdtorului
si cu reglementdrile locale de
siguranta n vigoare. Pentru a
evita orice fel de pericol, nu
reparati si nu inlocuiti nicio
componentd a aparatului,
inclusiv cablul de alimentare,
in alt fel dect se specificd in
manualul de utilizare.
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inainte de prima utilizare

Pentru a utiliza cat mai bine aparatul, cititi

cu atentie Manualul utilizatorului, in care veti

gdsi descrierea produsului si recomanddri
utile.

Pastrati aceste instructiuni pentru a le

consulta si pe viitor.

1. Dupd despachetarea aparatului,
asigurati-va cd nu este deteriorat si cd
usa se inchide perfect.

Toate defectiunile functionale trebuie
comunicate Serviciului de Asistenta
Tehnica IKEA c&t mai curand posibil.

2. Asteptati cel putin doud ore inainte de
a pune in functiune aparatul, pentru a
|Gsa timp circuitului de rdcire sa devind
perfect eficient.

3. Curatati interiorul produsului inainte de
utilizare.

Masuri de precautie si recomandari

generale

Instalarea si conectarea

+ In timpul deplasérii aparatului, aveti
grij& sd nu deteriorati podeaua (de ex.
parchetul).

e Controlati ca aparatul sa nu se afle
I&Gngd o sursa de caldura.

* Instalati si pozitionati orizontal aparatul
pe o podea care sd poatd sustine
greutatea sa si intr-o incdpere adecvata
pentru dimensiunile si utilizarea sa.

e Aparatul este proiectat pentru a
functiona n incaperi in care temperatura
este cuprinsa in urmdtoarele intervale,
n functie de clasa climaticd indicatd pe
placuta cu datele tehnice. Este posibil
ca aparatul sa nu functioneze bine
daca este Idsat un timp indelungat la o
temperaturd situatd in afara intervalului
specificat.
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Clasa climatica T. camerei (°C)
SN De la 10 la 32
N De la 16 la 32
ST Dela 16 la 38
T De la 16 la 43

e Asigurati-va cd fensiunea indicatd pe
placuta cu datele tehnice corespunde cu
tensiunea din locuinta dvs.

Siguranta

* Nu pastrati si nu utilizati benzing, gaze
sau lichide inflamabile in apropierea
acestui aparat sau a altor aparate
electrice. Vaporii pot cauza incendii sau
explozii.

*  Nu inghititi continutul (netoxic) din
pachetele cu gheatd (la unele modele).

e Nu mancati cuburi de gheatd sau
inghetatd imediat dupd scoaterea lor
din congelator, deoarece pot cauza
degerdturi.

Utilizarea

+ Tnainte de a efectua orice operatie de
intretinere sau de curdtare, scoateti
stecherul aparatului din prizd sau
deconectati-l de la reteaua electrica.

e Folositi compartimentul frigider doar
pentru conservarea alimentelor
proaspete, iar compartimentul
congelator doar pentru conservarea
alimentelor inghetate, congelarea
alimentelor proaspete si producerea
cuburilor de gheata.

* Nu pastrati recipiente de sticld cu lichide
in congelator, deoarece se pot sparge.

e Evitati pdstrarea de alimente
neambalate in contact direct cu
suprafetele interne ale compartimentelor
frigiderului sau congelatorului.
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Becul utilizat in interiorul aparatului este
special destinat pentru aparate casnice
si nu este potrivit pentru iluminatul
general al incdperilor din locuinte
(Regulamentul CE 244/2009).

Producatorul nu isi asuma nicio
responsabilitate pentru raniri ale
persoanelor sau animalelor sau pentru
daune ale bunurilor, in cazul in care
recomanddrile si precautiile de mai sus nu
sunt respectate.

Recomandari pentru economisirea
energiei

Instalati aparatul intr-o incapere uscatd,
bine aerisitd, la distanté de orice fel de
sursd de cdldurd (de exemplu radiator,
aragaz etc.) si intr-un loc care nu este
expus direct la razele soarelui. Dacd
este nevoie, utilizati o placd izolatoare.
Pentru a asigura o ventilare adecvatd,
respectati instructiunile de instalare.
Ventilarea insuficientd in partea din
spate a aparatului mdreste consumul de
energie si reduce eficienta la rdcire.
Temperaturile din interiorul aparatului
pot fi afectate de temperatura
ambiantd, de frecventa cu care

se deschide usa si de amplasarea
aparatului. Setarea de temperaturd
frebuie sd tind cont de acesti factori.
Lasati alimentele si bauturile calde s se
rdceascad inainte de a le pune in aparat.
Nu blocati ventilatorul (dacd existd) cu
alimente.
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Dupd introducerea alimentelor, verificati
dacd usa compartimentelor se inchid
bine, in special usa congelatorului.
Reduceti la minim deschiderea usii.
Atunci cand dezghetati alimente
congelate, puneti-le in frigider.
Temperatura redusa a produselor
congelate réceste alimentele din frigider.
Pozitionarea rafturilor in frigider nu

are impact asupra utilizdrii eficiente a
energiei. Alimentele trebuie asezate pe
rafturi astfel inct sé se asigure circulatia
corespunzdatoare a aerului (alimentele
nu trebuie sd se atingd unele de altele
si frebuie mentinutd distanta dintre
alimente si peretele din spate).

Puteti mari capacitatea de depozitare
a alimentelor congelate prin scoaterea
cosurilor, mentindnd un consum
echivalent de energie.

Garniturile deteriorate trebuie inlocuite
cat mai repede posibil.
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Descrierea produsului

inainte de a utiliza aparatul, cititi cu
atentie instructiunile de folosire.

SELS da

Accesorii
Suport pentru oud Tavitd pentru cuburi de

gheatda

Tx

Prima vutilizare

Conectati aparatul la sursa de alimentare
cu curent electric. Temperaturile ideale de
pdstrare a alimentelor sunt deja setate din
fabrica (cele intermediare).
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Compartimentul frigider
(pentru conservarea alimentelor
proaspete si a bauturilor)

Panou de comandd cu sistem de
iluminare cu LED-uri

B Rafturi de sticld (cu indltime partial
reglabild)

ad Raft pentru sticle

Placuta cu datele tehnice (situatd

l&Gngd sertarul pentru legume si

fructe)

Sertar pentru legume si fructe

Compartiment pentru produse

lactate, cu capac

Compartiment dublu

Compartiment pe usd

Elemente despartitoare

ll Opritor pentru sticle

¥ Compartiment pentru sticle

[~[o]

1

.

Zona cea mai putin rece

Zona cu temperaturd infermediard

Zona cea mai rece
Compartimentul congelator
(marcat cu simbolul pentry
conservarea alimentelor proaspete,
a alimentelor congelate si pentru
producerea cuburilor de gheatd)
Compartimentul congelator

Caracteristicile, datele tehnice si imaginile
pot varia, in functie de model.

Razuitoare pentru
gheatda

Nota: dupd punerea in functiune, trebuie

sq asteptati 4-5 ore inainte s fie atinsd
temperatura de conservare adecvatd pentru
o incdrcare normald a produsului.
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Important!

Acest aparat este comercializat in Franta.
Tn conformitate cu reglementdrile valabile
n aceastd tard, aparatul frebuie prevazut
cu un dispozitiv special (vedeti figura)
amplasat in compartimentul inferior al
frigiderului, pentru a indica cea mai rece
zond a acestuia.

Utilizarea zilnica

Functionarea frigiderului si a
congelatorului

Compartimentul frigider al aparatului este
prevdzut cu un panou de comandd cu
sistem de iluminare cu LED-uri. Se poate
seta o temperaturd diferitd cu ajutorul
butonului K8, asa cum se prezintd in figurd.
Cele trei indicatoare cu LED verzi indica
temperatura setatd a compartimentului
frigider.

Sunt posibile urmatoarele reglaje:

Led-uri aprinse Temperatura setata
Mare (cea mai putin rece)
Medie-mare
Intermediara

Medie-mica

Micd (cea mai rece)

Stand-by

Apasati butonul B timp de 3 secunde
pentru a dezactiva aparatul (panoul de
comandad si luminile rdman stinse). Apdsati
butonul din nou scurt pentru a reactiva
aparatul.

Notd: Aceastd operatie nu deconecteazd
aparatul de la alimentarea cu electricitate.
Notd: temperatura ambiantd, frecventa cu
care se deschid usile si pozitia aparatului
pot influenta temperatura internd din cele
doud compartimente.
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Pozitiile butonului termostatului trebuie sa
varieze in functie de acesti factori.

g\ﬂ

Sistemul de iluminare cu LED-uri
Temperatura din compartimentul frigider

Buton pentru reglarea temperaturii si
functia Stand-by

Sistemul de iluminare cu LED-uri
LED-urile au o duratd de viatd mai lunga
decat becurile traditionale, imbundtdatesc
vizibilitatea internd si sunt ecologice.
Contactati Centrul de Asistentd dacd este
nevoie de inlocuire.
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Compartimentul frigider

Dezghetarea compartimentului frigider se
face in mod complet automat.

Formarea picaturilor de apd pe peretele
posterior intern al compartimentului frigider
indicd faza de dezghetare automatd.

Apa rezultatd din dezghetare se scurge
automat intr-un orificiu de evacuare si apoi
infr-un recipient, de unde se evapord.
Atentie! Accesoriile frigiderului nu trebuie
spalate in masina de spdlat vase.

Compartimentul congelator

Acest aparat este un frigider cu
compartiment congelator de stele.
Alimentele congelate ambalate pot fi
conservate pe perioada de timp indicatd pe
ambalaj.

Dupa dezghetare, alimentele trebuie
consumate in 24 de ore.

Congelarea alimentelor proaspete
Puneti in compartimentul congelator
alimentele proaspete ce urmeazd a fi
congelate.

Evitati contactul direct cu alimentele deja
inghetate.

Cantitatea de alimente proaspete care
poate fi congelatd in 24 de ore este
mentionatd pe pldacuta cu datele tehnice.
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Asezati alimentele proaspete in zona de
congelare a compartimentului congelator,
I&sand spatiu suficient intre articole, pentru
a permite circulatia liberd a aerului.

Nu congelati din nou alimentele partial
dezghetate. Este important s ambalati
alimentele, astfel incat sd nu poatd
patrunde apa, umezeala sau condensul.

Scoaterea sertarelor congelatorului
Trageti sertarele in afard pénd la capdt,
ridicati-le si scoateti-le.

Nota: pentru a maximiza spatiul disponibil,
compartimentul congelator poate fi de
asemenea utilizat fard sertarele introduse.
Dupd asezarea alimentelor in compartiment,
asigurati-va ca usa compartimentului
congelator se inchide bine.

Producerea cuburilor de gheata
Umpleti tavita pentru cuburi de gheata
pand la 2/3 cu apa si puneti-o in
compartimentul congelator. Nu folositi
instrumente ascutite sau tdioase pentru a
desprinde tavita.
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Curatarea si intretinerea
Curatati periodic aparatul cu o carpa

si o solutie de apd caldd si detergent
neutru special destinat pentfru curdtarea
interiorului frigiderului. Nu folositi substante
de curdatat sau instrumente abrazive.
Utilizati unealta furnizatd pentru a curdta cu
regularitate orificiul de evacuare a apei de
la dezghetare, aflat pe peretele din spate
al compartimentului frigider, 1&ingd sertarul
pentru legume si fructe, pentru a vd asigura
cd apa de la dezghetare este indepdrtatd
in mod corect (vedeti figura 1).

Tnainte de a efectua orice operatie de
intretinere sau de curdtare, scoateti
stecherul din priza de curent sau
deconectati aparatul de la refeaua
electrica.

Fig. 1

Dezghetarea compartimentului congelator
Formarea ghetii este un fenomen normal.
Cantitatea si rapiditatea cu care se
formeazda gheatd variaza in functie de
temperatura si umiditatea mediului ambiant
si de frecventa cu care se deschide usa.
Setati cea mai rece temperaturd cu patru
ore Tnainte de scoaterea alimentelor din
compartimentul congelator, pentru a extinde
durata de pastrare a alimentelor pe durata
dezghetdrii.

Pentru a dezgheta, stingeti aparatul

si scoateti sertarele. Puneti alimentele
congelate intr-un loc rece.
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Lasati deschisd usa congelatorului pentru a
permite topirea ghetii.

Pentru a preveni scurgerea apei pe

podea pe durata dezghetdrii, puneti

o carpd absorbantd in partea de jos a
compartimentului frigider si stoarceti-o cu
regularitate.

Curatati interiorul congelatorului. Clatiti si
uscati cu grijd interiorul.

Porniti din nou aparatul si puneti alimentele
Tnapoi in compartimentul congelator.

Conservarea alimentelor

inveliti alimentele pentru a le proteja de
apd, umiditate sau condens; in acest fel
se previne raspdndirea mirosurilor in
frigider, asigurdnd o pdstrare mai bund a
alimentelor congelate.

Nu puneti niciodatd alimente calde in
congelator. Lasati alimentele sa se rdceascd
Tnainte de a le congela, acest lucru va

va permite sd economisiti energie si sd
prelungiti durata de viatd a aparatului.

in cazul neutilizérii pe termen mai lung
Deconectati aparatul de la reteaua
electricd, scoateti toate alimentele,
dezghetati si curdtati aparatul. Lasati usile
infredeschise, pentru a permite aerului sa
circule n interiorul compartimentelor.

in acest fel se va evita formarea mucegaiului
si a mirosurilor urdte.

in eventualitatea unei intreruperi a
alimentdrii cu energie

Tineti inchise usile aparatului. in acest mod,
alimentele vor rdméne reci cat mai mult timp
posibil. Dacd alimentele s-au dezghetat
deja, chiar si partial, nu le mai congelati din
nou. Consumati-le in termen de 24 de ore.
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Problema

Cauze posibile

Solutii

Panoul de comanda este
stins si/sau aparatul nu
functioneazd

Poate fi o problemd
la alimentarea

cu electricitate a
aparatului.

Verificati urmdatoarele:

* s& nu fie intrerupt curentul
electric

* stecherul sa fie introdus
corect in prizd si
intrerupdtorul de alimentare
bipolar, dacd existd, sd fie in
pozitia corectd (pornit)

* elementele de protectie
ale instalatiei electrice a
locuintei sa functioneze
corect

* cablul de alimentare sa nu
fie deteriorat.

* porniti aparatul cu butonul
Temp.

Becul din interior nu
functioneazad.

Ar putea fi necesar sd
se Tnlocuiascd becul.
Defectiune a unei
componente tehnice

Contactati un Centru de
Asistentd autorizat.

Temperatura din inferiorul
compartimentelor nu este
suficient de scazutd.

Ar putea fi cauze
diferite (vedeti coloana
"Solutii").

Verificati urmdtoarele:

* usile s& se inchida corect

* aparatul sa nu fie instalat
I&ngd o sursa de cdaldura

* temperatura sd fie setatd in
mod corespunzator

* circulatia aerului in interiorul
aparatului sd nu fie
obstructionatd in niciun fel
(vedeti instalarea)

Existd apd pe fundul
compartimentului frigider.

Orificiul de scurgere
a apei rezultate din

dezghetare este blocat.

Curdtati orificiul de scurgere a
apei rezultate din dezghetare
(vedeti "Curdtarea si
ntretinerea")

Marginea din fatd a
frigiderului, de l1Gngd garnitura
usii, este calda.

Aceasta nu este o
problemd. Are rolul de
a impiedica formarea
condensului.

Nu este necesard nicio solutie.

Lumina interioard clipeste

Alarma ,,usa deschisd”
activa

Este activata

atunci cénd usa
compartimentului
frigider raméne
deschisd o perioadd
lungd de timp.

Pentru a opri alarma, inchideti
usa frigiderului.

La redeschiderea usii,
verificati dacd lumina
functioneazd
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Problema

Cauze posibile

Solutii

Temperatura din inferiorul
compartimentului frigider este
prea redusa

Congelarea unor
cantitati mari de
alimente reduce de
asemenea temperatura
din compartimentul

* asteptati pand cand
alimentele sunt pe deplin
congelate

* respectati indicatiile de pe
placuta cu datele tehnice cu

frigider

privire la cantitatea maxima
de alimente care poate fi
congelata.

Formare excesiva de gheatd in
compartimentul congelator
bine

Usa compartimentului
congelator nu se inchide

Dezghetati compartimentul
congelator si verificati
daca usa se inchide in mod
corespunzdtor

Una sau mai multe lumini verzi
clipesc in mod continuu.

Alarmd Defectiune
Alarma indicd o
defectiune a unei
componente tehnice

Contactati Centrul de
Asistentd autorizat.

Nota:

este normal ca sistemul de rdcire sd producd unele zgomote, de genul clipocit si suierdturi.

inainte de a contacta Serviciul de
Asistenta Tehnica:

Porniti din nou aparatul, pentru a vedea
daca defectiunea a fost remediatd. Dacd
aceasta persistd, opriti aparatul din nou si
repetati operatia dupd o ord.

Dacd aparatul continud sa nu functioneze
corect dupd ce ati efectuat toate verificarile
indicate in Ghidul de detectare a
defectiunilor si afi pornit din nou aparatul,
contactati Serviciul de Asistentd Tehnica,
explicati clar care este problema si
specificati:

* natura problemei

e modelul

* tipul si numarul de serie al aparatului
(indicate pe pldacuta cu datele tehnice)
* numarul Service (numdrul ce se gdseste
dupad cuvantul SERVICE, pe pldcuta
cu datele tehnice situatd in interiorul
aparatului).

S SAvARE S 0000 000 00000

Nota: dacd directia de deschidere a usii
este inversatd, aceastd operatie nu este
acoperitd de garantie.
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Date tehnice
Dimensiunile produsului (mm) NERKYLD
ingltime 1220
Latime 540
Addncime 550
Volum net (l)
Frigider 172
Congelator 18
Sistem de dezghetare
Frigider Automat
Congelator Manual
Numadr de stele 4
Timp de atingere a conditiilor 12
normale de functionare (h)
Capacitatea de congelare 2
(kg/24 h)
Consum de energie (kWh/24 h) 0,594
Nivelul de zgomot (dba) 36

Clasa energetica
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Specificatiile tehnice sunt mentionate
pe pldcuta cu datele tehnice din
inferiorul aparatului si pe eticheta
energeticad.
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Informatii privind mediul inconjurator

1. Ambalarea L’?.)

Materialul de ambalaj este reciclabil 100%
si este marcat cu simbolul recicldrii. Pentru
aruncare, respectati reglementdrile locale.
Materialele de ambalaj (pungi de plastic,
bucdti de polistiren etc.) nu trebuie tinute
la indeména copiilor intrucét reprezintd o
potentiald sursa de pericol.

2. Aruncarea la gunoi/Reciclarea

Produsul a fost fabricat cu material reciclabil.

Acest aparat este marcat in conformitate

cu Directiva Europeanda 2002/96/CE
referitoare la Deseurile de Echipament
Electric si Electronic (WEEE). Asigurdndu-

vd ca acest aparat este eliminat in mod
corect, contribuiti la prevenirea potentialelor
consecinte negative asupra mediului
nconjurdtor si sGndtdtii persoanelor.

Simbolul mmm de pe aparat, sau de pe
documentele care il insotesc, indicd faptul
cd acesta nu poate fi aruncat impreund cu
deseurile menajere, ci trebuie predat la
punctul de colectare corespunzdtor, pentru
reciclarea aparatelor electrice si electronice.
Cand aruncati aparatul, faceti-l inutilizabil
tdind cablul de alimentare si inlaturénd usile
si rafturile, astfel incat copiii s& nu poatd
patrunde cu usurintd in interiorul aparatului
si sa ramana blocati.

GARANTIE IKEA

Cat timp este valabila garantia IKEA?
Aceastd garantie este valabila timp de
cinci (5) ani de la data cumpdrdrii initiale a
aparatului dv. de la IKEA, in afard de cazul
n care aparatul se numeste LAGAN, cénd
se aplicd numai doi (2) ani de garantie.
Bonul initial de cumpdrare este necesar ca
dovadd a cumpdrdarii. Dacd se efectueazd
reparatii in timpul garantiei, acest lucru nu
va extinde perioada de garantie pentru
aparat.

Aruncati aparatul in conformitate cu
reglementdrile locale privind eliminarea
deseurilor si duceti-l la un centru special de
colectare;

nu 1l ldsati nesupravegheat nici macar
cdteva zile, deoarece reprezintd un potential
pericol pentru copii.

Pentru informatii mai detaliate privind
eliminarea, valorificarea si reciclarea acestui
produs, va rugdm sa confactati administratia
locald de competentd, serviciul de eliminare
a deseurilor menajere sau magazinul de
unde ati cumpdrat aparatul.

Declaratie de conformitate

* Acest aparat a fost proiectat pentru
conservarea alimentelor si este fabricat
n conformitate cu Regulamentul (CE) Nr.
1935/2004.

q3

e Acest aparat a fost proiectat, fabricat si
comercializat in conformitate cu:
- normele de sigurantd din Directiva
"Joasd tensiune" 2006/95/CE (care
inlocuieste 73/23/CEE si modificarile
ulterioare);
- cerintele de protectie din Directiva
"EMC" 2004/108/CE.

Ce aparate nu sunt acoperite de garantia
de cinci (5) ani de la IKEA?

Gama de aparate numite LAGAN si toate
aparatele cumpdrate de la IKEA inainte de
1 august 2007.

Cine va furniza asistenta?

Furnizorul de asistentd IKEA va furniza
asistentd prin centrele sale de asistenta sau
prin reteaua de parteneri autorizati pentru
asistentd.
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Ce anume acopera aceasta garantie?
Aceastd garantie acoperd defectiunile
aparatului, care au fost cauzate de
defecte din fabricatie sau de defectiuni ale

materialului, apdrute de la data cumpardrii

de la IKEA. Aceastda garantie se aplicd
numai pentru uzul casnic. Exceptiile sunt
specificate sub titlul “Ce anume nu este
acoperit de aceastd garantie?”. in timpul
perioadei de garantie, costurile pentru
remedierea defectiunilor, de ex. reparatii,
piese, manoperd si deplasare, vor fi
acoperite, cu conditia ca aparatul sd fie
accesibil pentru reparatii fard cheltuieli
speciale. In aceste conditii sunt aplicabile
liniile directoare UE (Nr. 99/44/EG) si
reglementdrile locale respective. Piesele
inlocuite devin proprietatea firmei IKEA.

Ce va face IKEA pentru remedia
problema?

Furnizorul de asistentd desemnat de IKEA
va examina produsul si va hotari, dacd
acesta se incadreazd in conditiile de
garantie. Dacd se considerd ca conditiile
de garantie sunt respectate, furnizorul de
asistentd IKEA sau partenerii autorizati
pentru asistentd, prin centrele lor de
asistentd, la discretia lor, fie vor repara
produsul defect, fie il vor inlocui cu acelasi
produs sau cu altul comparabil.

Ce anume nu este acoperit de aceasta

garantie?

e Uzura normald.

* Deteriordrile deliberate sau din
neglijentd, deteriordrile cauzate
de nerespectarea instructiunilor de
functionare, instalarea incorectd
sau conectarea la o sursa de curent
necorespunzdtoare, deteriordrile
cauzate de reactii chimice sau
electrochimice, deteriordrile provocate

de rugind, coroziune sau apdq, si inclusiv,

dar nu limitat la acestea, deteriordrile
cauzate de continutul excesiv de calcar
din apa de alimentare, deteriordrile
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cauzate de conditiile de mediu
anormale.

Piesele consumabile, inclusiv bateriile si
becurile.

Piesele nefunctionale si decorative,
care nu afecteazd utilizarea normald

a aparatului, inclusiv zgdrieturile si
posibilele diferente de culoare.
Deteriorarile accidentale cauzate

de obiecte sau substante strdine si
curdtarea sau desfundarea filtrelor, a
sistemelor de evacuare sau a sertarelor
pentru detergent.

Deteriorarea urmdtoarelor piese:
vitroceramicd, accesorii, cosurile de vase
si de tacGmuri, tevile de alimentare si de
evacuare, garnituri de etansare, becuri
si capace de becuri, ecrane, butoane,
carcase si piese ale carcaselor. in afara
de cazul in care se poate demonstra

cd aceste deteriordri se datoreazd
defectelor de fabricatie.

Cazurile in care nu s-a gdsit nicio
defectiune in timpul vizitei tehnicianului.
Reparatiile care nu au fost executate
de furnizorii de asistentd desemnati de
noi si/sau de un partener confractual
autorizat pentru asistentd, sau pentru
care s-au folosit piese de schimb
neoriginale.

Reparatiile cauzate de o instalare
defectuoasd sau care nu este conformd
cu specificatiile.

Utilizarea aparatului in mediu non-
casnic, de ex. utilizarea profesionald.
Deteriorarea datoratd transportului. In
cazul in care clientul transportd produsul
acasa la el sau la o altd adresa,
compania IKEA nu este raspunzatoare
pentru deteriordrile cauzate in timpul
transportului. Dacd IKEA livreazd
produsul la adresa indicatd de client,
atunci deteriorarea produsului care
poate apdrea in timpul fransportului
este acoperitd de IKEA.

Costurile pentru efectuarea instaldrii
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initiale a aparatului IKEA.
Totusi, dacd un furnizor de asistentd
IKEA sau un partener autorizat pentru
asistentd repard sau inlocuieste aparatul
in cadrul acestei garantii, furnizorul de
asistentd sau partenerul autorizat pentru
asistentd va reinstala aparatul reparat
sau va instala aparatul inlocuit, dacd
este necesar.
Aceste restrictii nu se aplicd operatiunilor
corecte efectuate de un specialist calificat,
care a folosit piesele noastre originale,
pentru a adapta aparatul la specificatiile de
sigurantd tehnicd din altd tard a UE.

Cum se aplicd legea din tara de utilizare
Garantia IKEA va acordd drepturi legale
specifice, care acoperd sau depdsesc
cerintele tuturor legilor locale.

In orice caz, aceste conditii nu limiteazd

n niciun mod drepturile consumatorilor,
prevdzute de legislatia locald.

Zona de validitate
Pentru aparatele care sunt cumpdrate intr-o
tard a UE si sunt duse in altd tard a UE,
asistenta va fi furnizatd in cadrul conditiilor
de garantie normale in noua tard.
Obligatia de a asigura asistentd in cadrul
garantiei existd doar dacd aparatul
respectd si este instalat in conformitate cu:
- specificatiile tehnice din tara in care se
solicitd cererea de garantie;
- Instructiunile de Asamblare si Informatiile
privind siguranta din Manualul de
Utilizzare.

ASISTENTA speciald POST-VANZARE

pentru aparatele IKEA

Va rugdm sd nu ezitati sa contactati

furnizorul de asistentd post-vénzare

desemnat de IKEA pentru:

* aface o solicitare de servicii in conditiile
acestei garantii;

e a cere lamuriri despre instalarea
aparatului IKEA in mobila speciald de
bucatarie IKEA;

62

* acere lGmuriri despre functiile
aparatelor IKEA.

Pentru a va putea asigura cea mai buna

asistentd, va rugdm sd cititi cu atentie

Instructiunile de Asamblare si/sau Manualul

Utilizatorului, inainte de a ne contacta.

Cum ne puteti contacta dacd aveti nevoie
de asistenta noastra

Va rugdm sa consultati ultima
pagind a acestui manual pentru
lista completd a furnizorilor de
asistentd post-vénzare desemnati
de IKEA si pentru numerele de
telefon nationale respective.

@ Pentru a va putea oferi un serviciu
mai rapid, va recomanddam sa
utilizati numerele de telefon speciale,
din lista de la sfarsitul acestui
manual. Comunicati intotdeauna
numerele indicate in brosura
aparatului specific pentru care aveti
nevoie de asistenta. De asemeneaq,
va rugam sa comunicati intotdeauna
numdrul articolului IKEA (un cod de
8 cifre) si numarul de service format
din 12 cifre, aflate pe placuta cu
datele tehnice ale aparatului dv.

@ PASTRATI BONUL DE CUMPARARE!
Este dovada dv. de cumpdrare si este
necesar pentru aplicarea garantiei.

Pe chitantd se gdseste numele IKEA si
numarul articolului (un cod de 8 cifre)
pentru fiecare dintre articolele pe care
le-ati cumpdrat.

Mai aveti nevoie de ajutor?

Dacd aveti intrebdri suplimentare care

nu au legdturd cu Serviciul de Asistentd
Tehnica pentru aparatele dv., va rugdm sa
contactati call-centerul celui mai apropiat
magazin IKEA. V& recomanddm sa citifi cu
atentie documentatia aparatului inainte de
a ne contacta.
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BELGIE - BELGIQUE - BELGIEN NEDERLAND
Telefoon/Numéro de téléphone/Telefon-Nummer: 026200311 Telefoon: 09002354532 en/of 0900 BEL IKEA
Tarief/Tarif/Tarif: Lokaal tarief/Prix d'un appel local/Ortstarif ~ Tarief: 15 cent/min., starttarief 4.54 cent

Openingstijd: Maandag - Vrijdag 8.00 - 20.00

Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00

BBbJITAPUA

TenedpoHeH Homep: 02 4003536

Tapudpa: JlokanHa Tapudpa

Pa6otHo Bpeme: NOHEAENHUK - NETbK 8.00 - 20.00

CESKA REPUBLIKA

Telefonni &islo: 225376400

Sazba: Mistni sazba

Pracovni doba: Pondéli - Patek 8.00 - 20.00

DANMARK

Telefonnummer: 70150909

Takst: Lokal takst

Abningstid: Mandag - fredag 9.00 - 21.00
Lerdag 9.00 - 18.00
(Abent udvalgte sendage, se IKEA.dk)

DEUTSCHLAND

Telefon-Nummer: 06929993602

Tarif: Ortstarif

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00

EAAAAA

Tnhepwvikdg apBpoc: 2109696497

Xpéwon: TomkA xpéwon

‘Qpeg Aeroupyiag: Aeutépa - Mapaokeur| 8.00 - 20.00

ESPANA

Teléfono: 913754126

Tarifa: Tarifa local

Horario: Lunes - Viernes 8.00 - 20.00
(Esparfia Continental)

FRANCE

Numéro de téléphone: 0170480513

Tarif: Prix d’un appel local

Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 9.00 - 21.00

HRVATSKA

Broj telefona: 0800 3636

Tarifa: Lokalna tarifa

Radno vrijeme: Ponedijeljak - Petak 8.00 - 20.00

ISLAND

Simanumer: 5852409

Kostnadur vid simtal: - Almennt mindGtuverd

Opnunartimi: Ménudaga - Féstudaga  9.00 - 17.00

ITALIA

Telefono: 0238591334

Tariffa: Tariffa locale

Orari d’apertura: Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00

LIETUVIU

Telefono numeris: (0) 520 51 35

Skambucio kaina: Vietos mokestis

Darbo laikas: Nuo pirmadienio iki
penktadienio 8.00 - 20.00

MAGYARORSZAG

Telefon szdm: (06-1)-3285308

Tarifa: Helyi tarifa

Nyitvatartdsi idé: Hétf6t61 Péntekig 8.00 - 20.00

Openingstijd:

en gebruikelijke belkosten

Maandag t/m - Vrijdag  8.00 - 20.00

Zaterdag 9.00 - 20.00
Zondag gesloten
NORGE
Telefon nummer: 23500112
Takst: Lokal takst
Apningstider: Mandag - fredag 8.00 - 20.00
OSTERREICH
Telefon-Nummer: 013602771461
Tarif: Ortstarif
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
POLSKA
Numer telefonu: 225844203
Stawka: Koszt potgczenia wedtug taryfy operatora
Godziny otwarcia:  Poniedziatek - Pigtek 8.00-20.00
PORTUGAL
Telefone: 21316401
Tarifa: Tarifa local
Hordrio: Segunda - Sexta 9.00 - 21.00
REPUBLIC OF IRELAND
Phone number: 016590276
Rate: Local rate
Openingbours: Monday - Friday 8.00 - 20.00
ROMANIA
Numar de telefon: 021 2044888
Tarif: Tarif local
Orar: Luni - Vineri 8.00 - 20.00
POCCUS
TenedpoHHbIi Homep: 84957059426
CronmocTb 3B0HKA:  MeCTHOSs CTOMMOCTL 3BOHKA
Bpemsi paGortbi: Monepenbhuk - Mathuua  9.00 - 21.00

(Mockosckoe Bpems)

SCHWEIZ - SUISSE - SVIZZERA

Telefon-Nummer/Numérodetéléphone/Telefono:0225675345
Tarif/Tarif/Tariffa: Ortstarif/Prix d’un appel local/Tariffa locale

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00

Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00

Orario d'apertura: Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00

SLOVENSKO

Telefénne dislo: (02) 50102658

Cena za hovor: Cena za miestny hovor

Pracovnd doba: Pondelok az piatok 8.00 - 20.00

SRBIJA

http://www.ikea.com

SUOMI

Puhelinnumero: 0981710374

Hinta: Yksikkohinta

Aukioloaika: Maanantaista perjantaihin 8.00 - 20.00

SVERIGE

Telefon nummer: 0775-700 500

Taxa: Lokal samtal

Oppet tider: Méndag - Fredag 8.30 - 20.00
Lérdag - Séndag 9.30 - 18.00

UNITED KINGDOM

Phone number: 02076601517

Rate: Local rate

Opening hours: Monday - Friday 9.00 - 21.00
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